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Ponovno bombardiranje Malte 
Odbit napad oklopnih vozil pri Tobruku — Topniški boji 

pri Uolkefitu Naraščajoč pritisk proti Leningradu 
Južno od Leningrada so nemške motorizirane kolone obkolile velike 

ruske sile 
Stockholm, 17. juL u. Dve koloni nem-

ških motoriziranih sil prodirata sedaj proti 
jugu že mimo Leningrada, tako da je to 
mesto z južne in zapadne strani popolno-
ma odrezano od svojega zaledja in je nje-
gova usoda skoro odločena. Prva kolona je 
odšla iz Jurjeva (Dorpat), prodirala je 
vzdolž zapadnega obrežja Cudskega jezera 
ter je prispela v Narvo in zasedla Jam-
burg. To mesto je oddaljeno kakih 25 km 
od prejšnje rusko-es*onske meje. Druga ko-
lona je odšla iz Pskova ter je prodirajoč 
skozj Stalinovo črto napravila bliskovit 
obrat proti vzhodu. Pri tem se je polastila 
mesta Novvgoroda ob Ilmenskem jezeru. Ta 
kolona prodira sedaj sporedno z železniško 
progo, ki veže Leningrad in Moskvo ter 
napreduje v smeri proti severu, naravnost 
proti Leningradu. Obe koloni sta odrezali 
in zaprli velfko  množino ruskih sil, ki je 
skoraj enako oni. ki so jo svojčas obkolile 
nemške čete pri Bialvstoku in Minsku. 

Finski vojaški krogi so mišljenja, da je 
Leningrad domala odrezan, vendar pravi-
jo. da bo pohod proti nekdanji prestol-
nici vse prej kakor enostaven sprehod. 
Leningrad in njegovo bližnje področje 
predstavljata najbolje utrjeno središče 
î se Sovjetske zveza Morda je samo še 
Vladivostok silneje utrjen. Leningrad je 
predvsem važen tudi zato, ker se nanj opi-
ra rusko baltiško brodovje in ga sovjet-
ski vojaški strokovnjaki imenujejo vrata 
v Baltik. o 

Na Karelski zemeljski ožini se nahaja 
stara Mannerheimova črta, ki so jo Rusi 
še silno utrdili in kjer so izpopolnjevali 
utrdbena dela vse do marca meseca lan-
skega leta do najnovejših dni. Za to Man-
nerheimovo črto pride tako zvani pas Ki-
rova, ki je bil zaščitni obroč Leningrada 
pred rusko-finsko  vojno. Ta pas obsega 
ruski del Karelske zemeljske ožine, La-
doško jezero, Belomorski prekop in ruski 
del obrežja ob Finskem zalivu. Vse to 
ozemlje je popolnoma posejano z utrdba-
mi, podobnimi onimi v Stalinovi črti. V 
Helsinkih mislijo, da bosta Kijev in Ode-
sa padli v roke napadalcev prej kakor Le-
ningrad in Moskva, kar naj bi se zgodilo 
v kakih 10 dneh. 

Nemško in finsko  letalstvo neprestano 
razbijata železniško omrežje, ki se iz Le-
ningrada odpira v obliki pahljače. Po do-
sedanjih poročilih so vse zveze nekdanje 
ruske prestolnice z zaledjem skoraj popol-
noma prekinjene. Ruska letala so včeraj 
in predvčerajšnjim poskusila napasti fin-
sko prestolnico, bila pa so kmalu pregna-
na od protiletalske obrambe in od zavez-
niških letal. Pri tem so Rusi izgubili pred-
včerajšnjim 8 letal. 

Estonsko prestolnico Talim so Rusi za-
žgali in popolnoma porušili. Sovjetska po-
sadka, ki je bila od treh strani odrezana, 
se je poskusila vkrcati na ladje, da bi se 
rešila v Kronštadt. Nemške čete se vedno 
bolj bližajo mestu, ki bo padlo v nemške 
roke vsak čas. 

S finskega  bojišča 
Helsinki, 17 jul. d. List »Helsinki Samo-

mat« poroča nekaj podrobnosti o zavzetju 
Salle. Pravi, da so razpolagale sovjetske 
čete v bivšem finskem  mestu z 10 m glo-
bokimi utrdbenimi postojankami, ki so bile 
zavarovane z minskimi polji in strelskimi 
jarki. Ko pa so proti tem napravam pre-
šla v napad nemška strmoglavna letala, so 
sovjetske čete zapustile svoje postojanke. 
Nemško-finskim  četam je padla v roke ve-
lika množina ujetnikov, konj in vojnega 
materiala. 

SmsSensk zavzet 
Stockholm, 17. jul. d. Po prodoru moč-

nih sovjetskih obrambnih črt pri Viteb-
sku se je nemška ofenziva  z veliko naglico 
razvijala v vzhodni smeri po ozkem ko-
ridoru med zgornjim tekom Tke Dvine 
in Dnjepra ter so sedaj nemški tan-
kovskj oddelki že predrli do Smoler.ska. 
Po zadnjih informacijah  je nemška vojska 
Smolensk že zasedla. Sovjetske čete. ki I 
so skušale nemške tankovske oddelke od-
rezati od sledeče motorizirane pehote so 
bile razpršene ter so se morale umakniti 
pri Vitebsku daleč proti vzhodu Tudi 
sovjetski močni protisunki južno od Vi-
tebska na področju vzhodno od Bobruiska, 
ki so bili izvršeni z velikanskimi žrtvami, 
niso rodili zaželenega uspeha in je sedaj 
vsa sovjetska obramba na srednjem od-
seku razmajana ter Moskva resno ogro-
žena. 

Na baltiškem bojišču so prodrli Nemci 
mimo Revala (Tallima) ter dosegli že 
estonsko-sovjetsko mejo ob Finskem za-
livu. Tu se sedaj vodijo ogorčene borbe 
med odstopajočimi sovjetskimi četami. 
Tudi nemške čete, ki prodirajo v severni 
smeri ob Ilmenskem jezeru, so ponovno 
nekoliko napredovale. Ker so obenem 
tudi finske  čete na Karelski ožini na več 
krajih prodrle ruske obrambne črte, se 
je položaj Leningrada ponovno zelo po-
slabšal in organizira sovjetsko poveljni-
štvo že njegovo obrambo na poslednjih 
utrdbenih črtah. 

Na južnem delu osrednjega bojišča so 
sedaj posebno ogorčene borbe na področ-
ju pri Vinici, kjer si skuša sovjetska 
vojska z neprestanimi protinapadi olaj-
šati položaj. Nemško letalstvo pa je po-
sebno na tem področju v zaledju sovjet-
ske fronte  povzročilo velik nered v pro-
metu, tako da se sovjetske čete. odreza-

ne od oskrbe, tu najbrže ne bodo mogle 
več dolgo držati ter bo nemški ofenzivi 
odprta pot za prodor globlje v Ukrajino. 

Nemške čete, ki prodirajo južno od 
Pripetskih močvirij, so ponovno prido-
bile na terenu v smeri proti Kijevu. 

Berlin, 17. jul. DNB je opoldne objavil, 
da je Smolensk v nemški posesti. 

Berlin, 17. jul. d. Pri Smolensku so vče-
raj nemške čete dalje napredovale proti 
vzhodu. Ena sama nemška divizija ]e za-
padno od Smolenska zajela 1000 sovjetskih 
vojakov, med njimi tudi šefa  štaba neke 
divizije. 

Kijev v plamenih 
Berlin, 17. jul. u. železniška proga iz 

Brizinska vodi preko Gomela v Berdičev 
še ni osvojena od nemške vojske, je pa 
ponekod uničena. To je proga, ki zalaga 
Stalinovo črto zapadno od Kijeva. Mesto 
Kijev je sedaj že pod ognjem nemškega 
težkega topništva in od daleč se vidijo po-
žari v glavnem mestu Ukrajine, ki so jih 
zanetili oddelki sovjetske vojske na umiku. 

Zavzetje Kijeva je pričakovati v krat-
kem kakor tudi padec Leningrada ni več 
daleč. (Piccolo.) 

Prodiranje madžarske 
vojske v Podolju 

Budimpešta, 17. jul. d. Kakor javlja 
madžarska telegrafska  agencija, madžar-
ske čete, ki se bore v Podolju, uspešno 
zmagujejo v ogorčenih borbah sovjetski 
odpor ter stalno napredujejo. Sovjetska 
vojska si obupno prizadeva zadržati to 
prodiranje in pošilja sovjetske poveljništvo 
neprestano v borbo nove oklopne oddelke, 
da bi ščitil pregrupacijo desorganiziranih 
sovjetskih čet. Madžarski oklopni oddelki 
pa so doslej še vse sovjetske protinapade 
zavrnili in v sodelovanju z nemškimi četa-
mi izjalovili vse sovražnikove poizkuse, or-
ganizirati se k novemu odporu. Kakor po-
ročajo sovjetski vojni ujetniki, je sovjetska 
12. armija pod poveljstvom generala Ova-
nova, ki so jo madžarske čete potisnile s 
Karpatov proti notranjosti Podolja, utrpe-
le v teh borbah hude izgube. 

Osvojitev Kišinjeva 
Berlin, 17. jul. d. Nemške in rumunske 

čete so v brzem napredovanju 16. julija 
zvečer zasedle glavno mesto Besarabije 
Kišinjev. Mesto je padlo po kratki, toda 
ostri borbi. Nemško-rumunske čete so za-
jele mnogo ujetnikov. Velik del sovjetske 
posadke, ki se je postavila zavezniškim 
četam v bran, je bil uničen z vsem orož-
jem. 

Baji v zraku 
Berlin,  17. julija s. Kakor poroča DNB, 

sta dve nemški letali 15 julija zvečer na-
padli nekaj sovjetskih železniških postaj 
južno od Leningrada 2e pri prvem sunku 
so nemške bombe udarile med tire in raz-
dejale mnogo tovornih vagonov. Nastale 
so silne eksplozije, kar je bilo dokaz, da je 
bil zadet tudi vlak z municijo Zračni pri-
tisk pri teh eksplozijah je bili tako silen, 
da so ga občutili tudi v letalih, čeprav so 
bili visoko nad b- mbardiranuni objekti. 
Pri drugem sunku so bombe treščile na 
dolg tovorni vlak. k mu jc bilo priklju-
čenih tudi nekaj cistcrn z nafto.  Izbruhnil 
je velik požar in nastalo je spet nekaj več-
jih eksplozij. OD tei priliki je bilo eno 
izmed obeh nemških letal neznatno po-
škodovano. 

Berlin, 17. jul. s. Po zadnjih obvestilih 
DNB obvladuje nemško letalstvo še na-
dalje nebo na vzhodni fronti.  Nešteta so 
sedaj borbena in lovska letala sovražnika, 
ki jih je nemško letalstvo uničilo, kakor 
je uničilo neštete železniške zveze in cest-
na križišča ter prometne zveze vseh vrst. 
Sovražne čete, ki se umikajo v notranjost 
države, so pod stalnim ognjem nemškega 
letalstva in je ustvarjanje novih defenziv-
nih sistemov v zaledju zelo oteženo zaradi 
aktivnosti nemškega letalstva, ki ne po-
zna odmora. 

Berlin, 17. jul. d. Nemško letalstvo je 
tudi 16. julija v velikem obsegu podpiralo 
operacije nemških čet na vzhodnem boji-
šču in je izvršilo več zelo uspešnih napa-
dov na sovjetske vojaško važne cilje. Ka-
kor javljajo davi s pristojnega mesta, so 
nemška letala na južnem delu vzhodnega 
bojišča vzhodno od Vinice bombardirala 
sovjetsko oskrbovalno kolono. 14 sovjet-
skih tovornih avtomobilov, ki so bili nato-
vorjeni z orožjem in municijo, je zletelo 
v zrak. Nemška strmoglavna letala so 
bombardirala tudi železniške transporte, ki 
so prevažali vojni material ln gorivo v so-
vjetske vojne črte. Nadalje je nemško le-
talstvo prisililo 6 sovjetskih topniških po-
stojank z dobro merjenimi bombnimi za-
detki k molku. 

Helsinki, 17. jul. d. Po finskih  informa-
cijah so nemška in finska  letala izvedla 
zadnje dni ponovno uspešne napade na 
Kronštat ta Leningrad. 

Vojaški komisarji 
v sovjetski vojski 

Stockholm, 17. jul. s. Moskovski radio 
je davi objavil, da je predsedništvo vrhov-
nega sovjeta izdalo odredbo o reorganiza-
ciji politične propagande in o ustanovitvi 
vojaških komisarjev v rdeči vojski. Voj-
na, — pravi sporočilo, — je komplicirala 

dolžnosti divizijskih in polkovnih povelj-
nikov. Zato jim je potrebna pomoč vo-
jaških komisarjev ne samo v političnem 
temveč tudi in predvsem v vojaškem po-
gledu. Zaradi tega je z odobritvijo odbo-
ra za državno obrambo in vrhovnega po-
veljnika sovjetske vojske predseciliištvo 
vrhovnega sovjeta sklenilo: 

1. Reorganizirajo se upravni uradi in 
odseki za politično propagando, ki se s 
tem spremenijo v upravne urade in od-
seke rdeče vojske. 

2. V vseh polkih, divizijah, generalnih 
štabih, vojaških šolah in v drugih organi-
zacijah rdeče vojske se ustanavljajo vo-
jaški komisarji, v kompanijah, baterijah 
in konjeniških oddelkih pa politični vo-
ditelji. 

Vojaški komisar je šef  čet, prvi brani-
telj njihovih materialnih in duhovnih in-
teresov. Vojaški komisar je »oče« polka. 
On mora ojačiti avtoriteto polkovnega po-
veljnika in nadzirati izvrševanje povelj 
višjih oblastev. Vojaški komisar mora ne-
mudoma naznaniti višjim poveljništvom 
one poveljnike, ki ne izvršujejo ukazov in 
ne izpolnjujejo svojih dolžnosti. On mo-
ra vzpodbujati vojake k borbi in storiti 
vse, dla bodo povelja izvršena. Vojaški 
komisar mora poloviti strahopetneže, raz-
širjevalce panike in dezerterje. Politični 
voditelji so odgovorni vojaškim komisar-
jem. Vojaški komisarji podpisujejo skup-
no z divizij skimi poveljniki vse ukaze. 

Švedski prostovoljci 
na Finskem 

Helsinki,  17. julija d. Kakor javlja fin-
ski radio, je dospel na Finsko prvi odde-
lek švedskih prostovoljcev. Ta oddelek 
tvori 46 mladih Švedov v povprečni staro-
sti 20 let, ki jim poveljuje neki kapetan. 
Vsa Švedi so dospeli v uniformah. 

Tudi hrvatski mornarji 
na poti na vzhod 

Zagreb,  17. julija (Velebit) Včeraj ob 
18. je pregledal vojskovodja Slavko Kva-
ternik v spremstvu italijanskih, nemških 
in hrvatskih generalov oddelek hrvatskih 
mornarjev, ki sc se kot prostovoljci javi-
li za borbo proti Sovjetski Rusiji. Kvater-
nik je imel ob tej priliki nagovor na mor-
narje- Prostovoljski oddelek hrvatskih 
mornarjev odpotuje danes iz Zagreba. 

Oprema prostovoljcev 
Rim,  17. julija u. Kakor poroča »Corrie-

re della Sera«, bodo nosili člani španskega 
prostovoljskega ekspedicijskega zbora, ka-
koT tudi vc-h prostovoljski oddelki držav, 
ki niso službeno v vojnem stanju s Sov-
jetsko unijo v bodoče vojaško uniformo 
nemške vojske s oosebnimi označkami. 

Letalski boji na zapadu 
Stockholm.  17 julija d. Kakor javlja da-

vi objavljen' komunike britanskega letal-
skega ministrstva, je bila aktivnost nem-
škega letalstva nad Anglijo preteklo noč 
omejenega obsega. Nemška letala so bom-
bardirala samo nekaj ciljev v vzhodni in 
jugovzhodni Angliji, predvsem v obalnem 
pasu. Bombe so povzročile nekaj škode na 
zgradbah. Število človeških žrtev ni veli-
ko. 

Britansko letalstvo je po poročilu letal-
skega ministrstva preteklo noč zopet pre-
letelo razne kraje v severozapadni Nemči-
ji. 

Berlin,  17. julija d. V noči na četrtek je 
angleško letalstvo skušalo z manjšimi sila-
mi prodreti nad «everozapadno Nemčijo 
Ob neugodmb vremenskih pnl kah so bri-
tanska letala odvrgla bombe, ki so povzro-
čile samo neznatno gmotno škodo. Med ci-
vilnim prebivalstvom je bilo manjše števi-
lo oseb ranjenih Tri sovražna letala so 
bila sestreljena cd nemškega protiletalske-
ga topništva ter nočnih lovskih letal. 

Amsterdam,  17. ju.ija d. Kakor javlja 
angleško uradno poročilo so letalski na-
padi na Anglijo v prvi polovici letošnjega 
iets zahtevali 41.900 smrtnih žrtev in 
52.600 ranjencev. 

Vojna na morju 
Oslo,  17. julija d Kakcr javljajo z urad-

nih nemških mest. je bilo v prvih šestih 
mesecih letošnjega leta potopljenih 71 nor-
veških ladij v angleški službi s skupno pri-
bližno 246.500 tonami. 

Priprave za novo francosko 
ustavo 

Vichy, 17. jul d. Maršal Petain je včeraj 
predsedoval seji odbora za določitev nove 
francoske  ustave. Član odbora Mistler je 
predložil svoj predlog glede spremembe ob-
like narodnega predstavništva. 

Aretacije komunistov 
v Franciji 

Vichy, 17. jul. u. Uradni zastopnik je 
sporočil, da je policija pri ponovni pre-
iskavi prostorov sovjetskega poslaništva v 
Vichyju našla tajno oddajno postajo, ki je 
bila skrita v kleti. 

V Franciji je bilo aretiranih več tisoč 
agentov kominterne. Po zanesljivih infor-
macijah je bilo izvršenih 19.000 aretacij. 
(Piccolo.) 

Glavni Stan Oboroženih Sil je objavil 17. 
julija naslednje 407. vojno poročilo: 

V noči na 16. t. m. so naši letalski od-
delki bombardirali letalska oporišča na 
Malti. 

V Severni Afriki  je bil na fronti  pri To-
bruku preprečen izvidniški poskus, ki so 
ga podvzela oklopna vozila sovražnika. 

Naša letala so zadela utrjene postojaitke 
v Tobruku ter sovražna letalska oporišča 
v Egiptu; v okolici Sive so bili bombardi-
rani in s strojnicami obstreljevani angleški 
oddelki in prevozna sredstva. Strmoglavna 

Berlin,  17. julija st V članku pod naslo-
vom »Obračun s prof.  Uljanovom« objav-
lja danes »Volkischer Beobachter« zanimiv 
članek svojega rimskega poročevalca v ka-
terem so iasno označena protiboljševiška 
načela, ki so bila od začetka dalje osnove 
fašističnega  gibanja. Prof  Uljanov, kakor 
je Mussolini svoj čas imenoval Lenina, je 
bil ustanovitelj boljševizma in v njegovih 
načrtih, njegovih sistemih in napovedova-
njih je videl Mussolini takoj, še mnogo 
preden se je pričelo gibanje, ki ga je usta-
novil, veliko nevarnost, pred katero je tre-
ba braniti civilizacijo. Ko so se rdeče za-
stave pozimi i. 1918-19 pojavljale po uli-
cah v Italiji, je bilo več ljudi, ki so rekli, 
da se ne bi mogel boljševizem uveljaviti 
v deželi, v kateri tako lepo in svetlo sve-
ti sonce. V Italiji se boljševizem ni mo-
gel uveljaviti. Italija je bila vedno po svo-
ji naravni tendenci protiboljševiška. Faši-
zem je nastal v prvi vrsti kot protiboljše-
viška reakcija. V svojem boju proti bolj-
ševizmu ga ni pobijal samo> kot idejo, tem-
več kot politično gibanje, kot politični 
faktor.  Kmalu potem, ko je prišel fašizem 
na oblast, piše dalje člankar, je posta! 
boljševizem v italijanskem notranjem živ-

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 17. jul. 
Vrhovno vojno poveljništvo je objavilo da-
nes naslednje poročilo: 

Z uporabo svojih zadnjih rezerv skuša 
sovjetsko vodstvo ustavit] naval nemške 
oborožene sile in njenih zaveznikov. Na 
vsej vzhodni fronti  je v teku ogromna bor-
ba za odločitev. Okrog 9 milijonov vo-
jakov si stoji tukaj nasproti v boju, čegar 
obseg presega vse zgodovinske predstave. 
Množijo se veliki uspehi. 

Na južnem krilu so nemške in rumun-
ske čete osvojile glavno mesto Besarabije 
Kišinjev. 

Na morju okrog Anglije so uničila boj-
na letala 3000-tonski tovorni parnik in hu-
do poškodovala veliko trgovsko ladjo. 

Zadnjo noč so bila bombardirana leta-
lišča v Midlandsu. V hangarjih in zaklo-

letala so napadla dva parnika v višini Vlir-
Si» Lucha. En parnik s 1.500 tonami je bil 
zadet v polno ter se lahko smatra, da je 
bil potopljen. 

Sovražnik je izvršil nove letalske napade 
na Bengazi in Tripolis, ki so povzročili ne-
znatno škodo. 

V vzhodni Afriki  živahna aktivnost top-
ništva v odseku pri Uolkefitu. 

Naša podmornica, ki operira na Atlan-
tiku pod poveljstvom korvetnega kapitana 
Ferdinanda Caida. je potopila petrolejko 
ladjo z 8000 tonami. 

Ijenju skromna zadeva, ki jo je povsem 
obvladala policija Zato je ahko Italija 
kmalu vzpostavila s .Sovjetsko Rusijo od-
nošaje s popolnoma realističnega stališča. 

J Dne 30 novembra 1923 je dejansko Duce 
pred zbornico podal aajizčrpnejša pojasni-
la glede razlogov, ki so Italijo privedli, da 
je priznala sovjetsko' vlado. S tem pa se 
ni prenehata borba proti boljševizmu, v 
katerem je videl fašizem  politično in mo-
ralno ideologijo, snstem vladavine in ne-
varnost za civilizacijo'. Nemški novinar 
opozarja nato na celo vrsto govorov in 
člankov, ki jih je osel Mussolini proti 
boljševizmu in proti voditeljem komuni-
stične internacionaie. Ti člank-. se vrste v 
čudoviti premi črti misli in volje vsa ta 
leta. Končno zagonav'ja pisec, da sta od 
dne 22. junija 1941 obe veliki revoluciji, 
fašistična  in nacionalno-socialistična, v svo-
ji odločilni in dokončni borbi proti temu 
velikemu strupu nandov »Danes se na 
vzhodni fronti  italijanske in nemške divi-
zije bore ramo ob rami proti rdeči vojski 
in te divizije so izbrane predstraže teh, re-
volucij, ki sc na tem da dosežejo najsvet-
lejšo in najtrajnejšo svojo zmago«. 

nih so nastali silni požari in eksplozije. 
Druga bojna letala so z bombami obme-
tavala vojaške naprave v pristanišču Great 
Yarmouthu. 

V noči na 16. julija je skupina nemških 
bojnih letal napadla pristanišče v Suezu in 
je povzročila požare v petrolejskih skladi-
ščih ob južnem koncu prekopa. 

Pri včerajšnjem poskusu angleških le-
tal, da bi napadla nizozemsko obalo, so se-
strelile patrolne ladje 6, protiletalsko top-
ništvo pa tri sovražna letala. 

Angleška bojna letala so odvrgla v pre-
tekli noči na manjše število krajev v se-
verozapadni Nemčiji neznatno število ru-
šilnih in zažigalnih bomb. Nastala je samo 
brezpomembna škoda. Nočna lovska letala 
in protiletalsko topništvo so sestrelila tri 
izmed napadajočih angleških bojnih letal. 

Nemško diplomatsko zastopstvo prispelo 
iz Moskve v Ankaro 

Poslanik Schulenburg o vtisih s poti do turške meje 
Ankara, 17. jul. d. Včeraj so prispela iz 

Moskve v Ankaro zastopstva osnih drjav. 
Razen nemškega poslanika Schulenburga 
je prišel tudi transport podanikov osnih 
držav, ki so živeli v raznih mestih Sovjet-
ske unije v svojih kolonijah. Tako je pri-
spelo v Ankaro 237 Nemcev, 108 Rumu-
nov in 103 Madžari. Snoči je zapustil Mo-
skvo tudi francoski  poslanik Bergery v 
spremstvu 43 članov francoskega  poslani-
štva. Pričakujejo, da bo francoski  trans-
port dospel na turško mejo 22. julija. 

Ankara, 17. julija. (DNB) Dosedanji 
nemški veleposlanik v Moskvi Schulen-
burg je včeraj popoldne kratko po svojem 
prihodu v Ankaro sprejel v stanovanju 
poslanika Papena manjši krog zastopni-
kov nemškega tiska ter jim je podal krat-
ko izjavo o svojih vtisih v Moskvi zadnje 
dni pred odhodom. Povedal je tudi neka-
tere zanimivosti o svojem potovanju iz 
Moskve do Leninakana, obmejne postaje 
ob sovjetsko-turški meji. Schulenburg je 
izjavil, da se je v Moskvi živeča nemška 
kolonija že na dan izbruha vojne zbrala 
v poslopju nemškega poslaništva v Mo-
skvi ter da se od tedaj ni več oddaljila 
s tega mesta do odhoda iz Moskve. Odhod 
nemške kolonije se je moral večkrat od-
ložiti, ker so sovjetske oblasti aretirale 
več nemških delavcev, zaposlenih v lenin-
grajskih industrijskih podjetjih. Sovjetske 
oblasti so se dalje časa obotavljale, da bi 
izdale dovoljenje za povratek v Nemčijo 
večjemu številu nemških podanikov. Sled-
njič so bili delavci v Leningradu le izpu-
ščeni in čim so dospeli v Moskvo, se je 
vsa kolonija 1. julija pripravila za poto-
vanje do turške meje. Po petdnevni vož-
nji je posebni vlak dospel na omenjeno 
sovjetsko-turško obmejno postajo, kjer pa 
je bil nemški transport zopet zadržan za 
celih 10 dni, preden je od sovjetskih ob-
lasti dospelo dovoljenje za odhod s so-
vjetskega ozemlja. Nemški transport so 
zadrževali navzlic temu, da je na drugi 
strani meje že čakal transport sovjetskih 
državljanov iz Nemčije na prehod v Ru-
sijo. 

Nemški poslanik je na koncu še pripom-
nil, da bo danes (v četrtek) zjutraj s po-
sebnim letalom odpotoval iz 'Ankare v 
Hitlerjev glavni stan, kjer bo podal po-
sebno poročilo. 

Člani nemške kolonije, ki so potovali s 
poslanikom Schulenburgom, so pripove-
dovali o svojih vtiskih na 4000 km dolgi 
vožnji do sovjetsko-turške meje. Pripo-
vedovali so, da so videli mnogoštevilne 
sovjetske vojaške transporte, da pa vo-
jaki nikjer niso kazali kakega navduše-
nja za vojno. Na vseh postajah so bili na-
lepljeni lepaki, ki pa niso več slikali voj-
ne po komunistični doktrini, marveč so 
jo skušali prikazovati v bojno črto kora-
kaj očemu vojaštvu kot »rusko patriotsko 
zadevo«. Posebno pozornost so pri potni-
kih zbudili lepaki na kolodvorih v Kav-
kazu, na katerih je bilo govora o izzi-
valnem razširjanju vesti, o defetistih  itd., 
pred katerimi oblasti svare. Najbolj pa so 
potniki občutili vojno na železniški posta-
ji v Kursku v Ukrajini. Tu so 3. julija 
vozili mimo veliki sovjetski vojaški trans-
porti na ukrajinsko fronto,  toda sprem-
ljujoči sovjetski agenti so neprikrito iz-
ražali svoje razočaranje zaradi neuspehov 
sovjetske vojske, ki so jih nedvoumno iz-
dajala sovjetska vojna poročila. 

Italijanski konzuli 
na povratku Iz Amerike 

New Y»rk, 17. jul. ir. Ladja «Westpoint«, 
ki je včeraj zapustila newyorško pristani-
šče z nemškimi in italijanskimi konzular-
nimi uradniki na krovu, bo prispela v Liz-
bono bržkone v enem tednu. Naknadno je 
bilo ugotovljeno, da je na krovu tudi več 
tajnih agentov ameriške policije, ki so pre-
oblečeni kot mornarji. Pred odhodom ladje 
so ameriške oblasti izvedle natančno kon-
trolo, ali so vsi odhajajoči uradniki do 15. 
julija plačali svoje davke v Zedinjenih dr-
žavah. 

fNSERIRAJTE  V „JUTRUM: 

Vodilna vloga Italije v borbi proti 
komunizmu 

Nemško vojno poročilo 
Na vzhodni fronti  se bori devet milijonov vojakov 



Ostavka Japonske vlade 
Mikado je poveril mandat za sestavo nove vlade dose-

danjemu min. predsedniku knezu Konoju 
Tokio, 17. juL s. Službeno je bilo snoči 

objavljeno, da je japonska vlada podala 
ostavko. Cesar je ostavko sprejel. 

Tokio, 17. jul. (Domej.) Predsednik in-
formacijskega  urada japonske vlade No-
bufomi  Ito je objavil snoči o ostavki vla-
de princa Konoja naslednji komunike: 

Sedanji japonski kabinet, ki ga je ime-
novala krona lani poleti, je od tedaj pod-
vzel vse najboljše, kar je mogel, za for-
mulacijo in izvedbo japonske zunanje in 
notranje politika. Kabinet je ugotovil, da 
bi bilo potrebno najprej izpopolniti in 
ojačiti z vso naglico notranjo strukturo 
Japonske, da bi se s tem omogočilo ener-
gično nadaljevanje japonske narodne po-
litike. Ko je ugotovil nujno potrebo glo-
boke reforme  vladne organizacije, je skle-
nil, da poda ostavko en bloc. Ministrski 
predsednik princ Fuminaro Konoje je 
sprejel ostavko svojih tovarišev na se-
stanku kabineta včeraj popoldne. Pred-
sednik vlade je nato s svojimi tovariši 
ob 21. (lokalnega časa) odšel v cesarjevo 
rezidenco Haiamo ter podal ostavko vla-
de. Kasneje je Nj. Veličanstvo ukazal 
predsedniku vlade, naj se še nadalje po-
sveča državnim poslom, dokler ne prejme 
novih naredb. Ministrski predsednik je to 
odločitev takoj sporočil svojim tovarišem, 
v kolikor jih je mogel doseči. 

Tokio, 17. jul. ir. Ob ostavki vlade so 
odstopili tudi vsi svetovalci bivše vlade. 
Med drugimi so odstopili šef  informacij-
ske službe vlade Komita, podtajnik no-
tranjega ministrstva in šef  tokijske poli-
cije. 

Tokio, 17. jul. (Domej.) Mikado se je ob 
15.05 (lokalnega časa) iz svoje vile Haiame 
vrnil v Tokio in je takoj nato sprejel v 
avdienci svojega privatnega čuvarja pe-
čatov Koichija Kido, ki je bil prvi de-
signiran kot kandidat za predsednika no-
ve vlade. Pred to avdienco je imel »odbor 
starešin« eno uro trajajočo sejo. Ob 15.15 
(lokalnega časa) je odšel v cesarjevo pa-
lačo princ Konoje, ki ga je mikado po-

zval v avdienco. Po mnenju poučenih kro-
gov je mikado ob tem sestanku ponudil 
princu Konojeu mandat za sestavo nove 
vlade. 

Tokio, 17. jul. d. Knez Konoje je spre-
jel nalogo, da sestavi novo japonsko vlado. 

Tokio, 17. jul. rs. Čuvar državnega pe-
čata Kido, ki je dobil od cesarja nalogo, 
da pripravi predloge za imenovanje no-
vega ministrskega predsednika in nove 
vlade, je sklical za danes v cesarsko pa-
lačo konferenco  vodilnih osebnosti japon-
ske politike, med njimi več bivših mini-
strskih predsednikov ter bivše predsedni-
ke tajnega državnega sveta. Na tej kon-
ferenci,  ki mora izgotoviti predloge za 
imenovanje nove vlade, bo obširno raz-
pravljano tudi o mednarodnem političnem 
položaju. Čuvar državnega pečata upa, da 
bo lahko že zvečer cesarju sporočil kon-
kretne rezultate konference. 

Tokio, 17. jul. (Domej.) Japonski tisk 
je nemalo iznenaden zaradi nenadne ostav-
ke vlade princa Konojea. Na splošno pod-
črtavajo vsi japonski listi domnevo, da ni 
verjetno, da bi bila ostavka Konojeve 
vlade v kaki zvezi s politiko, kakor je bila 
v osnovnih smernicah določena na zadnji 
imperialni konferenci.  Nasprotno sodijo 
vsi japonski listi, da je treba iskati vzrok 
za odstop vlade v želji, da se prepreči, da 
bi mogla Japonska napraviti kak napačen 
korak, ter v želji okrepiti enodušno voljo 
japonskega naroda glede na sedanje te-
žave. 

»Niči Niči Shimbun« podčrtava v svo-
jem komentarju vladne demisiie zlasti ve-
like uspehe, ki jih je dosegel Konoiev ka-
binet. kateremu je zlasti uspelo ustvariti 
popolno harmonijo in enotnost naziranj 
med japonsko vlado in med vrhovnim po-
veljništvom vseh japonskih oboroženih sil 
tako na kopnem kakor tudi na morju. Na-
dalje podčrtava »Niči Niči« velike uspehe 
Konojeve vlade v prizadevanju Japonske 
za ustvaritev splošnega procvita vseh de-
žel na obsežnem prostoru vzhodne Azije. 

Amerika pred usodnim 
korakom 

Japonska ne bo mirno gledala razširjenja ameriškega 
vpliva v vzhodni Aziji Berlin, 16. jul. u. Churchill je naznanil 

angleškemu narodu, da je britanski vo-
jaški dogovor s Sovjetsko zvezo prava za-
vezniška pogodba. Eden je porabil to pri-
liko ter je takisto zagotovil nekaterim 
dvomljivcem, da je bila pogodba podpi-
sana preteklo soboto in da jo bo Anglija 
v celoti in z vso lojalnostjo izvajala. 

Sedaj je vprašanje, ali bo Anglija sku-
šala ustvariti čim prej zapadno fronto  na 
kopnini, da bi na ta način olajšala pri-
tisk, ki ga čete Nemčije in njenih zavez-
nic izvajajo na vojske Sovjetske zveze, z 
drugimi besedami, ali bo Anglija posku-
sila napad na Španijo, da bi tako prisi-
lila Nemčijo, da potegne del svojih čet z 
vzhodne fronte.  V Berlinu mislijo, da je 
izključeno, da bi bila Moskva postavila 
tako zahtevo, ker bi ustvaritev zapadne 
fronte  zahtevala vstop Zedinjenih držav 
v vojno. Amerika, kakor znano, resnično 
namerava, če ne že napasti Pirenejski 
polotok, pa vsaj polastiti se nekaterih 
kolonijalnih posesti Španije in Portugal-
ske. Jasno je, da bi zasedba Azorskega in 
Kapverdskega otočja silno povečala vo-
jaško pomoč, ki jo Amerika nudi Veliki 
Britaniji. Da se je Roosevelt odločil čim 
prej stopiti na stran Angležev in boljše-
vikov, ni nikakega dvoma. Izjave, ki jih 
je v tsrek podal Willkie, samo potrjujejo 
razkritja švedskih listov, ki so že javili, 
da ima ameriško brodovje na Atlantiku 
nalog začeti sovražnosti brez prejšnjega 
obvestila. Predsednik Roosevelt namerava 
postaviti kongres in s tem vso državo 
pred izvršeno dejstvo ter Ameriko zaple-
sti v oboroženi spopad proti silam osi. V 
Beli hiši so prepričani, da bi s takim po-
stopanjem ne pomagali samo Veliki Bri-
taniji, ampak predvsem Zedinjenim dr-
žavam. 

Vstop Zedinjenih držav v vojno bi po 
mnenju washingtonskih političnih krogov 
prinesel tudi popolno razjasnjenje polo-
žaja v Aziji v tem smislu, da bi se Ja-
ponska ne upala pasti Rusom v hrbet. 
Dejstvo, da je Moskva zavarovala z mi-
nami obrežje polotoka Kamčatke in svojo 
luko Vladivostok, kaže na to, da so v 
Kremlu dobili v tem pogledu od predsed-
nika Roosevelta čisto določena zagotovi-
la. Nekatere osebnosti ameriškega poli-
tičnega življenja tudi zagotavljajo, da bo 
kmalu prišlo do pomorskega sodelovanja 
Amerike na Tihem oceanu ne samo z An-
glijo, ampak tudi s Sovjetsko zvezo. Or-
gani Rooseveltove propagande zatrjujejo, 
da bi bila ameriška pomoč Rusiji natan-
ko takega defenzivnega  značaja, kakor je 
pomoč Zedinjenih držav Veliki Britaniji. 
Američani mislijo, da te pomoči Stalinu 
ne smejo odreči, zakaj, ako bi Nemci pro-
drli do vzhodne Sibirije, bi od tam lahko 
napravili zadnji napadalni skok. kakor bi 
ga lahko napravili z britanskega otočja, 
ako bi se nemškim silam posrečilo zavzeti 
to izhodišče. Z drugimi besedami, treba je 
preprečiti, da bi Zedinjene države in za-
padna poluta sveta ne prišla v opasnost. 
Zato je neobhodno potrebno, da se stvo-
ri trden angleško-ameriško-ruski blok. 

Po vsej priliki pa so ta prizadevanja 
račun brez krčmarja. kajti Japonska go-
tovo ne bo mirno gledala tega širienia 
vpliva Zedinjenih držav v vzhodni Aziji. 
Izpremembe v vodstvu 

ameriške vojske 
New Tork, 17. jul. d. Kakor poročajo 

iz Washingtona, je šef  ameriškega gene-
ralnega štaba general Mar^hall podpisal 
odlok o važnih izpremembah v osebju na 
vodilnih mestih ameriške vojske. Nad sto 
visokih častnikov bo premeščenih. Mar-
shall utemeljuje svoj odlok s potrebo, da 
se zanese več borbenega duha v ameriško 
kopno armado. Nadalje je bil general An-
drews, sedanji poveljnik ameriškega le-
talstva na Antilskem otočju, imenovan 
za vrhovnega povelinika vseh ameriških 
oboroženih sil na Antilih, kakor tudi v 
ameriškem pasu ob Panamskem prekopu. 

Predlog za gospodarsko unijo 
Karibskih otokov 

New York, 17. jul. d. Kakor poročajo 
iz Washingtona, je bil predsedniku Roo-
seveltu predložen predlog gospodarskih 
strokovnjakov vlade, po katerem naj bi 
Zedinjene države vsa otočja Karibskega 
morja združile v nekakšno gospodarsko 
unijo in sicer z utemeljitvijo, da se tem 
otokom prihranijo neugodni gospodarski 
pretresljaji, ki jih prinaša sedanja vojna. 
Med očeti tega novega ameriškega impe-
rialističnega načrta se navajajo tudi zna-
ni poborniki New Deala, Taussig, Tugwell 
in drugi. Načrt o združitvi Karibskega 
otočja določa tudi tesno sodelovanje med 
Anglijo in Veliko Britanijo. Ta unija bi 
obsegala predvsem otoke Kuba. Haiti. Ja-
maica, Santo Domingo. Portorico in De-
viške otoke. Načrt določa carinsko uniio 
med to otoško skupino na eni ter med 
Zedinjenimi državami in Veliko Britanijo 
na drugi strani. Na koncu skušaio zasno-
vatelji tega načrta utemeljiti svoie pred-
loge. da je nezadovolistvo prebivalstva, ki 
je je povzročila gospodarska stiska, take 
narave, da bi utegnilo »motiti realizacijo 
ameriškega oborožitvenega prn?nma. v 
kolikor se nanaša na prostor Karibskega 
morja«. 

Mine ob ebals Filipinov 
New York, 17. jui d. Včeraj popoldne 

je ameriško mornariško ministrstvo ob-
vestilo, da so bile položene mine pred 
vhodom v zaliv glavnega mesta Filipi-
nov, Manille, kakor tudi pred zalivom 
Subig. Obvestilo ameriškega mornariške-
ga ministrstva pripominja, da bo mogoča 
v bodoče plovba v ta dva zaliva le v 
dnevnih urah. V zaliv Subig. kjer je za-
sidranih več ameriških vojnih ladij, je 
v bodoče prepovedan vstop za vse privat-
ne ladje. 

Kakor pripominjajo k odloku ameriške-
ga mornariškega ministrstva, so se z vso 
naglico pospešila dela za ureditev novega 
letalskega oporišča Cavite. ki je veljalo 
že 6 milijonov dolarjev. Dasi je to opo-
rišče šele na polovico dograjeno, so bile 
tjakaj že dirigirane eskadrilje ameriških 
letal, ki bodo prevzele patrolno službo. 

Zadrževanje japonskih ladij 
v ameriških lukah 

Washington, 17. jun. (DNB). Kakor po-
roča agencija Associated Press, ie japon-
ski poslanik v Washingtonu včeraj izja-
vil, da je japonska vlada izročila ameri-
škemu zunanjemu ministrstvu demaršo 
zaradi zadrževanja nekaterih japonskih 
ladij v lukah zapadne ameriške obale, 
kakor tudi v Panamskem prekopu. Služ-
beni zastopnik ameriškega zunanjega 
ministrstva je odgovoril, da so ukrepe, 
zaradi katerih je bil zadržan odhod ia-
ponskih ladij, narekovale zgolj lokalne 
okoliščine Uradni zastopnik japonskega 
poslaništva v Washingtonu je o izjavi ja-
ponskega poslanika izrecno poudaril, da 
ne znači protesta, marveč ie bil njen na-
men zgolj pospešiti proceduro za odpre-
mo japonskih ladij. 

Demanti o prekinitvi 
odnosov z Nemčijo 

Bern, 17. jul. d. Kakor poroča franco-
ska poročevalska agencija iz New Yorka, 
so ameriški radijski komentatorji ozna-
čili za neutemeljene vse zadnje dni : i -
širjene govorice o možnosti skorajšnje 
prekinitve diplomatskih odnošajev med 
Nemčijo in Zedinjenimi državami. V av-
toriziranih nemških političnih krogih 
označujejo vesti, ki so bile raztrosene 
zlasti v New Yorku in Londonu, češ, da 
namerava Nemčija že v teku prihodnjih 

48 ur prekiniti diplomatske odnošaje z 
Zedinjenimi državami, za prosto izmišlje-
ne in smešne. 

Podaljšanje službe 
mornariških rezervistov 

Washington, 17. juL s. Mornariški mi-
nister Knox je odredil, da morajo vsi re-
zervisti vojne mornarice, ki so sedaj v ak-
tivni službi, ostati na svojih mestih ves 
čas sedanje krize. Teh rezervistov je 
37.000. 

Ameriška vojska 
še ni pripravljena 

New  York,  17. julija d. Kakor poroča-
jo iz VVashingtona, je včeraj pred preisko-
valno komisijo senata, ki se trenutno ba-
vi z nedostatki v ameriški oborožitvi, po-
dal izvedeniško mnenje podtajnik v ame-
riškem vojnem ministrstvu Robert Patter-
son. Pojasnjujoč članom komisijo glavne 
nedostatke ki jih navajajo razni kritiki 
ameriškega oborožitvenega programa je 
Patterson priznal, da je ameriška vojska 
sicer zadnji čas napravila velike korake k 
svoji izpopolnitvi, da pa vendar ne more 
trditi, da bi bila danes že zadosti oboro-
žena in pripravljena. Nadalje je priznal, 
da se je zaradi naglice, s katero se izvaja 
oborožitveni program, napravila ta ali ona 
napaka, da pa po njegovem mnenju vseeno 
kritiziranje ameriške voijske v tem obsegu, 
kakor je prišlo v navado, nikakor ni upra-
vičeno Nato je Paterson še izjavil, da bo-
do potrebni vsekakor novi krediti, ako se 
hoče ameriška vojska res dvigniti »do vi-
šine, kakršne nima nobena država v Evro-
pi«, in da bodo zlasti potrebne še velike 
žrtve za ojačenje letalstva ki danes nika-
kor še ni na višini Svoje izvedeniško mne-
nje je Patterson zaključil da Amerika pač 
nikoli ne bo imela dovolj municije, ako bo 
v polni meri upoštevala, kai zahteva tota-
litarna vojna takega obsega kakor je se-
danja vojna v Evropi. 

Nova akcija izolacijonistov 
New YOrk, 17. jui d. Po informacijah 

vvashingtonskih dopisnikov nekaterih 
newyorških listov, kakor tudi po sodbi 
nekaterih radijskih komentatorjev name-
ravajo ameriški izolacionisti doseči, da 
se bo na eni prihodnjih sej kongresa v 
načelu glasovalo o ameriški udeležbi v 
evropski vojni. Po teh informacijah  izo-
lacionisti pričakujejo, da bo glasovanje 
vsekakor izpadlo negativno, s čimer se 
bo zelo omajal položaj sedanje vlade, ki 
Ameriko tira čim dalje bolj v vojno ne-
varnost. 

I 

Irska nevtralnost 
New  York,  17. julija d. V včerajšnjem 

radijskem prenosu ameriške družbe Co-
lumbia B. C- iz Londona je irski senator 
Frank Mc Dcrmott obravnaval tudi vpra-
šanje irske nevtralnosti. Mc Dcrmott je ob 
tej priliki izjavil, da vidi večina irskega 
prebivalstva dokaz za svojo resnično ne-
odvisnost in državno svobodo v tem, da 
bi mogla ostati izven vojne ob strani An-
glije. K temu pa jc irski senator pripom-
nil. da je pač negotovo, koliko časa bo 
sedanja irska nevtralnost še lahko trajala, 
toda če bi Irska morala stopiti v vojno, bi 
bila neizogibno potrebna izpolnitev nasled-
njih dveh pogojev: 1 V vojno bi morala 
v tem primeru vstopiti tudi Amerika in 
sicer brez pridržka z vsemi svojimi silami. 
2. Irska bi zahtevala zadostno oborožitev. 
Na koncu svojih izvajanj se je dotaknil 
Mc Dcrmott tudi položaja, ki je nastal, 
ker se je Ameriki in A.ngliji pridružila tu-
di Sovjetska unija, ter jc pripomnil, da je 
pač protisovjetsko razpoloženje na Irskem 
zelo močno ukoreninjeno. Iz vseh izvajanj 
tega irskega senatorja je bilo mogoče jas-
no razbrati, da je vsaj on za to, da se 
Irska odreče svoji nevtralnosti. 

Ostavka vlade na Kubi 
Nevv York, 17. jul. d. Današnji ameriški 

jutranji listi poročajo iz Havane. da je 
zaradi nesoglasij, ki so nastala pri reše-
vanju finančnih  vprašanj v zvezi z urav-
novešeni em proračuna, vsa kubanska 
vlada podala ostavko. V tukajšnjih poli-
tičnih krogih sodijo, da bo predsednik 
kubanske republike Battista ostavko spre-
jel ter poveril sestavo nove vlade Saia-
drigasu. 

Spopadi na meji 
med Perujem in Ekvadorjem 

Buenos Aires, 17. jul. d. Po zadnjih ve-
steh iz Lime je zunanji minister perujske 
republike kategorično demantiral govori-
ce, da bi prišlo do kakih novih incidentov 
na meji med republikama Ekuador in Pe-
ru. Skoraj istočasno je dospel iz Quita 
službeni komunike, ki poroča, da je pri-
šlo v obmejnem odseku pri kraju Ungatto 
na reki Zagramilla do novih obmejnih in-
cidentov. Po tem komunikeju so perujske 
čete zopet skušale prekoračiti reko Za-
gramillo, ki tvori mejo med Perujem in 
Ekvadorjem. Pri tem poskusu je prišlo 
do borbe, ki je trajala eno uro. 

Odhod Italijanske vojske 
iz Ggulina 

Zagreb, 17. jul. s. Oddelki italijanske 
vojske, ki je bila razmeščena v Ogulinu, 
so včeraj zapustili mesto. Prebivalstvo jim 
je za slovo priredilo prisrčne manifesta-
cije. Ljudje so ob tej priliki vzklikali Ita-
liji in njeni vojski. 

Medtem ;e prispelo v Karlovac v zadnjih 
dneh nekaj nadaljnjih kontingentov hrvat-
skih ujetnikov iz Italije Sedaj se je že 
večina Hrvatov, ki so bili v italijanskem 
ujetništvu, vrnila v domovino. Bivši ujet-
niki pripovedujejo, da so z njimi v Italiji 
nad vse lepo ravnali. 

Ukinitev pokojnin bivšim 
jugoslovanskim ministrom 
Beograd, 17. jul. ir. Srbski komisarski 

svet je sklenil ustaviti vse pokojnine biv-
šim regentom, vsem bivšim članom vlad, 
bivšim državnim podtajnikom in drugim 
visokim funkcionarjem  bivše Jugoslavije. 

Bivši grški kralj se bo 
preselil v Ameriko 

Ne\v  Vorfc,  17. julija rs. »Nevv York 
Herald Tribune« javlja iz Pretorije, da se 
je bivši grški kralj Jurij že naveličal biva-
nja v Pretoriji ter da se namerava preseli-
ti v najbližjem času v Zedinjene države. 

Gospodarstvo 
Letošnji pšenični pridelek v Evropi 

bo bistveno večji kakor lani 
Mednarodni poljedelski institut v Rimu 

je prejšnja leta v tem času že objavil pr-
vo cenitev evropskega pšeničnega pridel-
ka. Zaradi vojne in nepopolnih poročil pa 
objavlja letos šele približno cenitev !Ln 
splošno poročilo, iz katerega posnemamo 
naslednje: 

Vse evropske države, bodisi da so v voj-
ni a li ne, so pokazale veliko prizadeva-
nje za povečanje pšeničnega pridelka, kar 
je posameznim državam več ali manj 
uspelo, čeprav so bile padavine v pozni 
jeseni in v začetku spomladi preobilne, 
da bi se namera do konca izvedla. Urad-
ne cenitve posejane površine v večini dr-
žav niso bile objavljene, verjetno pa je, 
da je bila zopet dosežena ali da je bilo 
celo prekoračena maksimalna površina 32 
milijonov hektarjev, kakor je bila zabele-
žena v letu 1935. 

Mrzla in vlažna zima s pogosto menjavo 
mraza in tajanja ni koristila posevkom. 
Nenavadno nizke temperature so trajale 
do pomladi. Na severu Evrope je bilo pre-
malo dežja, v Srednji in Južni Evropi pa 
preveč. Pogoste poplave so povzročile ško-
do v podunavskih državah. V maju pa so 
se posevki bistveno zboljšali in v juniju 
so skoro vse države, iz katerih so bili po-
slani zanesljivi podatki, javile ugodno sta-
nje posevkov, ki obetajo dobro srednjo 
letino. 

Povprečni pšenični pridelek Evrope je 
znašal v desetletju 1930 do 1939 42.8 mi-
lijona ton, pri čemer je bil zabeležen ma-
ksimalni pridelek 49.6 milijona ton v letu 
1938 in najslabši pridelek 37 milijonov 
ton v letu 1930. V lanskem letu je zna-
šal pridelek le nekaj nad 37 milijonov ton 
in ni bil bistveno večji kakor v najslab-
šem letu 1930. Ce upoštevamo povečanje 
posejane površine in okolnost, da pride-
lek na hektar ne bo manjši kakor v po-

vprečju zadnjih 10 let, lahko navzlic ne-
navadnemu vremenu in navzlic okolnosti, 
da zaradi vojne ni bilo mogoče posevkom 
posvetiti enake pažnje kakor v normalnih 
časih, računamo z letino, ki se bo držala 
na višini 10-letnega povprečja, to je okrog 
43 mlijonov ton. Vsekakor pa bo letina 
bistveno boljša nego je bila lani. 

Od ostalih vrst žita je rž bolje prenesla 
zimo kakor pšenica in obeta zadovoljivo 
letino. Tudi ječmen in oves kažeta dobro. 
Zakasnitev, ki je nastala zaradi mrzle po-
mladi ni bistveno vplivala na pričetek 
žetve. 

Letina v Srbiji. 
Iz Beograda poročajo, da bo po poroči-

lih iz posameznih področij Srbije letoš-
nja žitna letina znatno presegala lansko 
letino. Zlasti dobra bo letina v južnem Ba-
na tu, ki upravno pripada Srbiji. Na pod-
ročje Srbije odpade polovica žitnega pri-
delka prejšnje Jugoslavije, čeprav obse-
ga Srbija v novih mejah le 23 odstotkov 
prebivalstva bivše Jugoslavije ter 33 od-
stotkov orne zemlje. Leta 1939 je od skup-
nega pridelka pšenice v višini 28.9 mili-
jona metrskih stotov odpadlo na sedanje 
področje Srbije 15 milijonov metrskih 
stotov, od skupnega pridelka koruze v vi-
šini 39.5 milijona metrskih stotov pa 20 
milijonov metrskih stotov. V tej zvezi po-
ročajo nadalje iz Beograda, da je slika 
kmetijskega gospodarstva Srbije v pogle-
du živinoreje manj ugodna. Po zadnjem 
štetju je bilo na sedanjem področju Sr-
bije sicer 1.3 milijona svinj in 4 milijone 
ovac, kar predstavlja 40 odstotkov skup-
nega števila bivše Jugoslavije, vendar je 
v Srbiji malo goveje živine in malo konj. 
Goveje živine je bilo 1.1938 le 1.1 mili-
jona glav, konj pa le 140.000, v zadnjih 
letih pa je številčno stanje še nazadovalo. 

Tudi Madžarska se je pričela 
baviti z morsko plovbo 

Nedavno smo poročali, da so težkoče pri 
dovozu prekomorskega blaga in pri izvo-
zu blaga v prekomorske države, privedle 
Švico do tega, da se je pričela sama baviti 
z morsko plovbo, čeprav nima svoje mor-
ske obale. Tudi Madžarska se je v zad-
njem času odločila za slične ukrepe. Dru-
žba »Deter«, pri kateri je udeležena dr-
žava, ima sedaj že šest dunavskih ladij, 
s skupno 5800 ton nosilnosti, ki so spo-
sobne za plovbo ne samo po Dunavu, 
temveč tudi po morju. Te ladje vozijo iz 
Budimpešte v Črno morje in v Levanto 
trenotno pa samo do Carigrada. 

Sedaj poročajo iz Budimpešte o ustano-
vitvi posebnega podjetja, ki bo prevzelo 
upravo velike dunavske luke Csepel pri 
Budimpešti in se bo vrhu tega bavila s 
pomorsko plovbo. V budimpeštanski lad-
jedelnici Ganz & Co. gradijo za to pod-
jetje že tri dunavske parnike po 2300 ton 
nosilnosti, ki bodo zgrajeni tako, da bodo 
lahko uporabni tudi za prekooceanske 
vožnje. Po končani vojni namerava Ma-
džarska uvesti s temi tremi parniki stal-
no pomorsko zvezo od Budimpešte preko 
Črnega in Sredozemskega morja do Južne 
Amerike. Madžarska ima namreč živahne 
trgovinske stike z južnoameriškimi drža-
vami, zlasti z Argentino, Urugvajem in 
Brazilijo, in je že pred sedanjo vojno gra-
dila za izvoz v Južno Ameriko razne mo-
torne vlake, električne lokomotive in dru-
ge stroje. Madžarsko izvozno blago za 
Južno Ameriko bodo v bodoče prevažali z 
lastnimi ladjami neposredno iz Budimpe-
šte v Južno Amerika 

Gospodarske vesti 
= Produkcija bakra na Sardiniji. Druž-

ba Agenzia Minerali Metallici Italiani je 
dogradila naprave za pridobivanje bakra 
iz sardinijske bakrene rude. Na Sardiniji 
znaša letna produkcija bakrene rude 12000 
do 15.000 ton. Iz te rude se lahko pridobi 
600 do 750 ton čistega bakra. Kapaciteta 
novih naprav je preračunana na dnevno 
predelavo 40 ton bakrene rude. 

= Znatno povečanje italijanske pro-
dukcije fižola.  Letos cenijo, da bo itali-
janska produkcija fižola  prvikrat preko-
račila 2 milijona metrskih stotov. V zad-
njih letih se je produkcija tega važnega 
sočivja znatno povečala. Leta 1938. je zna-
šal pridelek 1.40 milijona stotov, nasled-
nje leto 1.43 milijona stotov, lani 1.92 mi-
lijona stotov, letos pa bo znašal preko 
2 milijona stotov. 

= Obnova obalne plovbe v Dalmaciji. Po 
določitvi novih meja med Italijo in Hrvat-
sko ob Jadranskem morju in normalizaciji 
političnih in gospodarskih razmer na pod-
ročju, ki je priključeno Italiji, je nastala 
možnost zopetne obnove obalnega prometa, 
ki je važen za gospodarsko življenje Dal-
macije. Jadranska plovidba je uvedla že 
štiri redne zveze. Tako je vzpostavljena 
zveza od Reke vzdolž jadranske obale do 
Bara in Ulcinja. Parnik se pri tej vožnji 
dotika najvažnejših luk ob Jadranskem 
morju (Sušak, Bakar, Crlkvenica, Zader, 
šibenik, Split, Metkovič, Dubrovnik, Ko-
tor) ter vozi z Reke ob torkih in se vrača 
na Reko ob nedeljah. Trikrat na teden (ob 
torkih, četrtkih in sobotah) je vzpostavlje-
na zveza med Reko in Rabom. Tudi ta 
parnik se dotika važnejših mest na poti ob 
obali. Na otok Pag vozi parnik z Reke 
vsak ponedeljek, sredo in petek. Dnevna 
zveza pa je vzpostavljena med Reko in 
luko Novi ob dalmatinski obali ter s 
Krkom. 

= Iz italijanske zavarovalne stroke. 
Italijanska državna zavarovalnica Istituto 
Nazionale delle Assicurazioni v Rimu, ki 
spada med največje evropske zavarovalni-
ce, je lani zabeležila čisti dobiček 81 mi-
lijonov lir (prejšnje leto 77 milijonov). Za-
varovanci, ki so udeleženi pri dobičku, 
dobe od tega 33.4 milijona lir (od leta 
1930 so na ta način dobili 270 milijonov), 
delež države na dobičku pa znaša prav 
tako 33.4 milijona lir. Nominalni znesek 
novih zavarovalnih pogodb se je lani po-
večal za 3761 milijonov lir odnosno za 
23°/«. Ob koncu leta 1940 je imela zava-
rovalnica 3.5 milijona zavarovalnih po-
godb, znesek zavarovanj pa je dosegel 22 
milijard lir. Skupni garancijski fond  se 
je v primeri s prejšnjim letom povečal od 
5814 na 6373 milijonov lir. Dohodki od 
premij so znašali lani okrog 900 milijonov 
lir. Zavarovalnica je v preteklem letu na-

ložila preko 400 milijonov lir v podjetja 
za javne naprave in je vpisala za 1 mili-
jardo lir zakladnih bonov. 

= Tvornica Opel v nemškem vojnem 
gospodarstvu. Največja nemška avtomo-
bilska tvomica Opel je te dni objavila svo-
je letno poročilo za leto 1940, iz katerega 
so razvidne naslednje zanimive podrob-
nosti. Po ukinjenju produkcije osebnih 
avtomobilov, ki je imela za posledico, da 
je podjetje izvozne potrebe krilo iz svojih 
zalog, je velika tvornica v Riisselsheimu, 
ki je prej izdelovala osebne avtomobile, 
skozi vse leto 1940 obratovala na novem 
področju, ki je bilo podjetju določeno za-
radi vojne. Od poklicane strani je bilo 
upravi in delavstvu izrečeno priznanje za 
hitro reorganizacijo obratov in velik uspeh 
v kvalitativnem kakor tudi kvantitativ-
nem pogledu. Drugo veliko Opelovo pod-
jetje v Brandenburgu pa je v povečanem 
obsegu nadalje izdelovalo, kakor doslej, 
tovorne avtomobile. Produkcija avtomobi-
lov, ki je že v letu 1939 nazadovala, se 
je v letu 1940 po številu skrčila na eno 
petino produkcije iz leta 1938. Občutno 
povečanje pa beleži podjetje pri produk-
ciji nadomestnih delov. Promet je na tem 
področju narasel za nadaljnjih 16 odstot-
kov in je znašal lani 46 milijonov mark. 
Neposredni povod za večjo produkcijo na-
domestnih delov je bila uporaba Opelo-
vih vozil na vojnih področjih. Investicije, 
ki so že v prejšnjem letu narasle od 131 
na 144 milijonov mark, so se ponovno 
dvignile na 149 milijonov mark. Lani je 
znašal čisti dobiček 5.2 milijona mark, s 
prenosom iz prejšnjega leta pa 23.6 mi-
lijona mark pri glavnici 60 milijonov, ki 
se bo sedaj na breme rezerv povečala na 
80 milijonov. Neizplačane dividende ame-
riškim delničarjem (General Motors) zna-
šajo 8.2 milijona mark. 

= Tekstilna industrija v Lodžu. Nemški 
listi objavljajo podatke o sedanjem stanju 
tekstilne industrije v Lodžu, kjer je bil 
prej center poljske tekstilne industrije. Na 
industrijskem področju Lodža je bilo po 
podatkih iz leta 1938 vsega 3493 tekstilnih 
obratov z 153.740 delavci. Po večini so bila 
to manjša podjetja in le nekaj je bilo ve-
likih in modernih. Od 671 bombažnih tkal-
nic je zaposlovalo preko 10 delavcev le 
194 podjetij. Od 70 predilnic in tvornic 
sukanca je zaposlovalo preko 10 delavcev 
le 30 podjetij, od 158 tkalnic svile 67 pod-
jetij, od 571 pletilnic le 149 podjetij, od 470 
predilnic za volno le 149 podjetij in od 626 
izdelovalnic nogavic in rokavic le 101 pod-
jetje. Ta manjša podjetja so skoraj v ce-
loti likvidirana. Vsega bo ostalo le 300 ve.-
jih podjetij. Izločitev Židov lz tekstilne in-
dustrije je že v celoti izvršena, čeprav je 
Židom pripadalo povprečno 83 % vseh pod-
jetij. 

= Pomanjkanje tekočega goriva v Ze-
dinjenih državah. Čeprav so Zedinjene 
države največji producent mineralnega 
olja na svetu, grozi v vzhodnih državah 
pomanjkanje tekočega goriva, in sicer za-
radi tega, ker primanjkuje tankovskih la-
dij za prevoz iz zapaanih držav, kjer se 
pridobiva nafta.  Mnogo tankovskih ladij 
je uvrščenih v službo za promet z drugi-
mi državami, železnice pa ne zmorejo tako 
velikega prometa. Komisar za tekoča go-
riva Ickes je zaradi tega izdal okrožnico 
guvernerjem 16 držav na vzhodu, v kateri 
poziva guvernerje, naj izdajo ukrepe za 
redukcijo potrošnje mineralnih olj vsaj za 
20 odstotkov, sicer lahko nastopi pomanj-
kanje tekočih goriv v vzhodnih državah. 

= Prehrana Finske v vojni. Navzlic te-
mu, da se Finska še ni prav opomogla od 
lanske vojne z Rusijo, vendar zagotavlja 
finski  gospodarski minister Arola, da bo 
mogoče oskrbeti Finsko z živili v seda-
njem obsegu do nove letine. Do srede ju-
nija je Finski uspelo uvoziti precejšnje ko-
ličine žita preko Ledenega morja (preko 
luke Petsamo). Določene količine žita pa 
sta Finski obljubili tudi Nemčija in Šved-
ska. Oskrba s krompirjem ie nezadostna, 
ker je imela lani Finska slabo letino, za-
to bo Švedska poslala Finski določene ko-
ličine krompirja. Ker je Finska pred voj-
no uvozila večje količine sladkorja iz 
Danske in Nemčije, bo ostala sedanja kvo-
ta v višini 1 kg za osebo na mesec ne-
spremenjena. Najobčutnejše je pomanjka-
nje mesa, ki ga ni dobiti, zato je bila 
predpisana prisilna oddaja živine. Z iz-
bruhom vojne je nastopilo tudi pomanj-
kanje rib, ker ribiči ne morejo na odprto 
morje. Trenotno pa je na razpolago do-
volj sočivja. 



V Vegovi ulici nimajo počitnic 
Bežen pogled v popravljalnico šolskih uspehov, ki |o 

vsako leto prirede profesorski  kandidata 
Ljubljana, v juliju 

Zaprla so se težka vrata in tiho je po-
stalo v šolskih klopeh. Zadremalo in za-
spalo je življenje v njih. 

Na gimnaziji v Vegovi u!lici pa se je te 
dni iznova začelo živahno otroško vrve-
nje. Nekako čudno se sliši ob tem času 
šolski zvonec, -ki odjekne vsako jutro po 
hodnikih in razredih — kakor da niso po-
čitnice Na gimnaziji v Vegovi ulici nima-
jo počitnic. 

Te dni so naši profesorski  kandi-
dati tu začeli z rednim poukom — s po-
čitniškem tečajem za naroke, ki imajo iz-
pite ali ki ponavljajo razrede Blizu 100 
učencev že šteje ta počitniška šola in še 
vedno prihajajo novi k vpisovanju. N'a 
hodnikih šole je ves dopoldan živahno vr-
venje. V razredih pa se pridno dela. V 
eni sami šolski sobi sta po dva ali celo 
trije razredi. Noben razred ne šteje več 
kakor 6 učcncev, nekateri samo po enega 
To so dcficitni  razredi. 

Majhna skupina dcklic — nižji razred 
za matematiko — sedi v prvih dveh klo-
peh ob tab'i. Skrajšano množenje in de-
ljenje še zmerom dela preglavice... Učite-
ljica razlaga počasi, nazorno, vsaki pose-
bej. V zadnjih klopeh ponavljajo zgodovi-
no. Na drugi strani sestavila jo nemške 
stavke. Posamezne skupine delajo tiho in 

obzirno, da ne motijo drug drugega. Ne-
mirne, skuštrane glave dečkov in deklic se 
kar same od sebe obračajo od knjig pro-
ti oknom, ki so odprta m skozi katera si-
je v sobo svetel julijski dopoldan. Spodaj 
drdrajo vozovi, sliš'jo se vzkliki, smeh, 
koraki . Počitnice z vso svojo mikavnost-
jo gredo mimo in ni lahka stvar, sedeti 
celo uro mirno pred knjigo in ponavljati 
nepravilne glagole ali matematična pravila, 
ki se ti zde popolnoma odveč Največ pre-
glavic delata matematika in nemščina — 
to sta predmeta, ki zahtevata vsako leto 
največ žrtev. 

Učenci, ki imajo izpit iz enega predme-
ta, imajo po eno uro pouka na dan in dve 
uri učenja pod strokovnim nadzorstvom. 
Tisti ki imajo dva predmeta imajo po 
dve uri pouka in dve uri učenja, tako da 
prebijejo vsak dan po štiri ure v šoli. Po-
učuje 20 brezposelnih profesorskih  kandi-
datov. Več ni njih je počitnišk' tečaj edi-
ni vir dohodkov. Mnogi izmed njih ne mo-
rejo domov in so brez vseh sredstev za 
življenje Z vso vestnostjo se posvečajo 
vsakemu učencu poscbei. Tako so imeli la-
ni naravnost sijajen uspeh — izmed vseh 
izpitnikov, ki jih je bilo okoli 90, en sam 
ni napravil izpita. 

Za ves tečaj, ki traja tik do izpita, se 
plača z vpisnino vred 120 lir, revnejši 
učenci imajo popust. 

Konj se je • • 
Vesela, pa obenem zgovorna zgodbica iz današnjih dni 

Saj se spominjate prvih prevratnih dni? 
Ko se je podiralo staro in novo še ni bilo 
jasno. Vsak zase, šc tako neznaten, skro-
men delček skupnosti je nosil v sebi m 
doživljal zgodovino na svoji koži, doživ-
ljal svoj veliki roman. Mnogo teh jc tiste 
dni z naglim peresom pisalo življenje, ki 
jc prehitevalo samo* sebe. 

Kako1 smo se lovili, spraševali! Kako 
smo grabili za časopisom! Tiste dni so nam 
postregli ne le z odgovori, vse bolj so se 
v njih oglašala vprašanja. 

Slavna zadnja stran je čez noč dobila 
•isto važnost kakor prva. Prva si svetovnimi 
dogodki in zadnja kot najboljša priča do-
mačih razmer. Vsa najvažnejša trenutna 
poglavja domačega ž-vljenja si prebral r«a 
njej. Stolpci malih oglasov so rasli. Da. 
iskali smo tiste dni! Človek in žival sta 
bila tedaj v ospredju zanimanja. Človek 
in žival sta odšla z doma, z domačije m 
bila sta sam bog ve Vie! Oba nad vse dra-
gocena. Čigava vrednost je bila večja? Po-
vedali so mali oglasi Seveda ste jih brali: 
za povrnitev nastalih stroškov, javite, pro-
sim, na naslov, če karkoli veste o pogre-
šanem sinu očetu, bratu, možu — za po-
vrnitev stroškov in nagrado od skromnih 
stotakov do uvaževania vredn;h tisočakov 
sporočite prosim na naslov, kje se nahaja 
moj konj... 

D> ma so stale neztrane ledine, človek m 
žival t̂a bila zdoma pogrešana. Zbegani 
svojci doma so žalovali, iskali, povpraše-
vali ... 

A konj v teh časih? Mastnih nagrad! In 
medtem ko se je po deželi razgubila mno-
žica iskalcev živine, ko so se na mejah 
predrzno premikali tihotapci visoko cenje-
ne živine in za ogromne denarje vnovčeva-
li tujo. prisleparjeno in ukradeno živino, 
se je moral človek v starih cunjah, z ogu-
ljenimi nogami in praznim želodcem pre-
bijati proti domu. Kakor so se ljudje po-
časi vračali — tedni in meseci so potekali 
v negotovosti, mnogo gorja so nabrali na 
tisti življcnjsiki poti — tako se še dan za 
dnem vrača živina. 

Z živino je marsikdo', tudi tak v navi-
idez pošteni suknji, poskusil svojo srečo! 
V meglenem, oblačnem jutru se je ob ce-
sti, ki drži z Dolenjske pod Ljubljanskim 
gradom znašel utrujen konj, ki je že ne-
kaj tednov skrit in utaien opravljal tlako 
nekje na lepo urejenem posestvu časti-
vrednega gospoda pod Gorjanci. Zelo so 
ga iskali, lepega, pridnega rjavca. Njegov 
voz in vprego so našli, a za konja so de-
jali, da ga ni. Ne, ni ga bilo, dobro je 
bil skrit na odmaknjenem posestvu. Pravi 
•lastnik pa za dragoceno živinče ni popu-
stil in odnehal, dokler ga ni našel in izro>-
čil ga je svojemu hlapcu. Odločno sta hla-
pec in hlapca vajeni rjaveč zakoračila po 
dolenjskih cestah proti belemu mestu. Go-
spoda, ki je konja utajil, so povabili, naj 
si gre pogledat, kako bo konj sam našel 

svoj hlev Ne. temu pozivu se gospod ni 
odzval Sama sta hlapec in kenj koračila 
po cesti Z rokami v hlačnem žepu je hla-
pcc zadovoljno požv žga^a' in pod Gra-
dom jc spustil povodec: konj naj sam po-
kaže. kje je njegov dom' 

Lepo kakor dobra stara prijatelja sta 
koračila po belih cestah, vse bolj je živin-
če kazalo, da se ie znašdo na domačih 
tleh.Ni bilo vajeno mehke, zorane zem-
lje, trda. kamnita *\b mestnih cest in tež-
ka vprega — to je bil njegov svet! 

V prvih jutrnjih urah sta zavila v svo 
jo ulico. Postala sta ob prvi sosedovi hiši. 

»No, kaj pravite, je pravi ali ni?« se je 
ustavil hlapec ob prvem sosedu. Možak, 
njegova ženica in otročaji so prihiteli na 
cesto, ogledovali ž'vmčt od spredaj, od 
zadaj z 'leve in d?sne .. 

»Da. pravi bo!« so pritrjevali drug za 
drugim. 

»Počakajte še malo!« jih je pozval hla-
pec, »videli bostt!« 

»No! « je pozval rjavca. Krenila sta. Z 
vnetim pričakovanjem jc soseska sledila 
s pogledi. 

»No?!« je menil hlapec, ko je rjaveč po-
časi, pa z vso gotovostjo po obsežnem, 
dolgem dvorišču zakoračil v hlev in se 
uvrstil kot zadnji od sedmih pogrešanih 
v svojo dolge tedne prazno stajo. Za njim 
se je vsula v hlev vsa soseska z domačimi 
vred. 

»Eh. mnogo me je stalo,« je menil go-
spodar, ko je svojemu rjavcu naložil dober 
zalogaj v jasli. »Pa nič zato, da so le vsi 
doma! Le škoda, da tega ni videl njega 
samozvani začasni gospodar!« 

Nesreče pri obiranju sadja 
Novo mesto, 16. julija 

ITletni posestniški sin Alojzij Gorenc iz 
Velikih Vodenic je pri obiranju češenj ta-
ko nesrečno padel z drevesa, da si je pri 
padcu poškodoval zelo težko obe roki. Tu-
di 11 letni šolar Henrik Smrke iz Kamine-
ga potoka pri Trebnjem je po neprevid-
nosti padel s češnje in si pri tem težko 
poškodoval desno roko. Prav resne in ne-
varne poškodbe pa je pri padcu s češnje 
dobil 381etni posestnik Jože Zorko iz Št. 
Petra pri Novem mestu. Zorko je tako ne-
srečno padel na tla. da si je poškodoval 
hrbtcnico ter je moral biti nemudoma pre-
peljan v bolnico, kjer se pa sedaj že na-
haja izven nevarnosti. Tudi ostala dva 
ponesrečenca sta bila prepeljana v bolni-
co usmiljenih bratov v Kandiji. 

Društvo inženjerjev v Ljubljani po-
novno prosi vse svoje člane in ostale in-
ženjerje bivajoče na ozemlju Ljubljanske 
pokrajine, ki so sedaj brez zaposlitve in se 
še niso odzvali njegovemu pozivu, da mu 
javijo svoj naslov in navedejo vse važnej-
še okolnosti. Dopise je poslati društvu na 
naslov: Ljubljana, Beethovnova ul. št. 2. 

Letošnja pevska tekma v Operi 
Kakor lani ie tudi letos ljubljanska 

opera izvedla eksperiment glasovnega tek-
movanja, ki naj bi služil kar najbolj 
uspešni selekciji pevcev ter sočasno dal 
r .ožnosti odkrivanja dobrih glasovnih ma-
terijalov, ki bi sicer morda ostali skriti 
ter bi nikoli ne bili deležni potrebne 
izobrazbe. Da je takšni način umesten, je 
že pokazala lanska tekma, pred njo pa že 
mnoga tekmovanja v raznih gledališčih 
tuiine. Lanski tekmovalci, ozir. tekmo-
valke so nekateri začeli s pevskim študi-
jem (Džangova, Herčeva in Bogdana Stri-
tarjeva) in že doslej pokazali prav lepe 
uspehe, ki zagotavljajo ugodni nadaljni 
razvoj ter potrjujejo s tem pravilnost 
omenienega tekmovanja. 

Tudi na letošnjo tekmo se je prijavilo 
veliko število udeležencev, izmed katerih 
jih ie hilo za večerni nastop izbranih 22. 
Med' njimi jih je bilo nekaj, ki zaslužijo 
pozornost ter kažejo že omejeno pevsko 
šolanost. Predvsem je to Joža Šegedin s 
simpatičnim liričnim glasom in izrazitim 
smislom za kultivirano podajanje; zapel je 
Puccinijevo »Boheme« in še dodal Pavčiče-
vo »Pred durmi«. Da je že prestopil prag 
pevskega šolanja, je pokazal tudi Čuden 
den Drago, ki ima prav lep glasovni ma-
terial in tudi smisel za pravilno interpre-
tacijo, kar je pokazal v »cvetlični ariji« 
i7, Bizetove »Carmen« in v podoknici iz 
"Verdijevega »Trubadurja«. Podobno stop-
njo je pokazal tudi Miro Gregorin, kate-
rega glasovni material je obsežen in poln, 
dalje Milena Dobrškova, Rado Garibaldi, 
katerega voluminozni glas je prav lepo 
barvan in Jože šntej, ki mu je material 
prav dober in sveže zveneč. Iz navedenih, 

mislim, bi se dalo v dobri pevski šoli mar-
sikaj narediti in je verjetno, da se bo iz 
katerega mogel razviti pevec ugodnih kva-
litet. Na vsak način bi bilo pravilno, če bi 
se jim nudila možnost pevskega izobraže-
vanja, ter bi se s tem povečala možnost 
potrebne selekcije. 

Razen teh pa so bili na tekmi še nekate-
ri, ki sicer niso pokazali istega nivoja po 
kvaliteti in kvantiteti glasovnega materi-
ala, pa bi vendar bilo zanimivo, ali in ka-
ko bi se razvili v primeru pevskega šola-
nja: jasno je namreč, da pri takšnih ne 
more odločiti le enkratno slišanje, ker so 
jih pri cmenjenem pevskem nastopu uteg-
nili ovirati najrazličnejši razlogi, ki jih ne 
poznam, na katere pa lahko upravičeno 
sklepam. Med temi navajam zlasti neka-
katere: Regino Osterčevo, Aleksandra Bo-
štjančiča, Anico čepejevo, ki je že enkrat 
s študijem pričela in nehala, Jožeta Le-
skovška, Milana Kacijana in Hieronima 
žunca. Kajpada ne bo napak, če tudi ostali 
poskušajo s potrebnim izobraževanjem (2i-
rovnikova, Stergarjeva i. dr.); pri njiho-
vem izvajanju vtis ni mogel biti toliko za-
dovoljiv in izrazit, da bi izkazal evidentno 
povoljen glasovni material. To je nekaka 
pregledna in kratka slika letošnjih tekmo-
valcev, izmed katerih se bo ta ali oni prav 
gotovo uspešno razvil. 

Po splošnem videzu je letošnja pevska 
tekma uspela pozitivno in je letošnje delo-
vanje ljubljanske opere zaključila relativno 
malone ugodnejše kot poslednja operetna 
premiera. Kajti imeli smo vsaj vtis, da je 
med Slovenci še marsikaj sposobnega in 
da se nam še nadalje obeta živahno pev-
sko udejstvovanje. cd.— 

Spominu 
Jakoba Gallusa 

Danes poteče 350 let, odkar je umrl 
Jakob Gallus-Petelin, eden naših največjih 
rojakov, ki so ponesli slavo našega imena 
v širni svet. 

Jakob Gallus se je rodil leta 1550. na 
Kranjskem, kakor domnevajo, v Ribnici. 
Klasično in glasbeno izobrazbo je dobil v 
šoli v stiškem samostanu, ki jo je obisko-
val v letih 1560—1565, dalje pa se je šolal 
še v Zvvettlu in Melku (od oktobra 1566 do 
1570). V Melku je prišel v dvorni pevski 
zbor, kjer je deloval do leta 1574. Prepoto-
val je Moravsko, Ceškc in šlezijo, nato pa 
je v Olomucu stopil v službo škofa  Stani-
slava Pa\viowskega kot kapelnik. L. 1585. 
se je preselil v Prago in ostal tam do 
svoje smrti (18. januarja 1591). V Pragi 
je bil kantor pri cerkvi sv. Jana na Brehu, 
kjer je bil tudi pokopan. Zložil je 517 
skladb, največ maš in motet za cerkev, 
dve zbirki latinskih madrigalov in nekaj 
svetnih pesmi, vse a capella v polifonskem 
slogu. 

Glasbena Matica je spomin velikega 
tvorca počastila pred mesecem dni o pri-
liki svojega vokalnega in simfoničnega 
koncerta. 

Spomenik dr.  L Pri  i a tel ia 
Pred novo univerzitetno knjižnico je posta-
vilo Slavistično društvo spomenik pokojne-
mu univ. profesorju  in pisatelju dr. Ivanu 
Prijatelju. Spomenik je delo kiparja Fran-
ceta Goršeta. Kakor so pred poslopjem 
Glasbene matice postavili že mnogo spome-
nikov naših zaslužnih glasbenikov bomo 
verjetno tudi na nasipu pred knjižnico v 
bližnji bodočnosti odkrili še marsikateri 

spomenik našim pokojnim pisateljem 

| Na  prvi  pogled  ae zdi  ta  številka  preti-
'  rano  visoka,  v resnici  pa vendar najbrž  dr-

ži.  Poglejmo  st  pobhže  življenje  povpreč-
nega  človeka.  Zjutraj  čaka  na  zajtrk,  mor-
da celo,  da mu prineso  očiščene  čevlje. 
Pred  odhodom  v službo  na  vogalu  čaka  na 
tramvaj.  V  pisarn'  ga pokliče  šef  zaradi 
nekega  pojasnila,  a ker  je  prav  ta  trenu-
tek  sprejel  neko  spoštovanja  vredno  stran-
ko, mora  10, 15 minut  čakati  pred  njego-
vimi  vrati.  Ko  pnde  opoldne  domov,  je 
treba  potrpeti  na  kosilo.  Zvečer  ima  se-
stanek  s prijatelji  v kavarni,  a če  je  sam 
vesten  in  se drži  dogovor  jene  ure,  bo mo-
ral  spet  čakati  na  družbo  Če  se je  razdol-
gočasil  in  je  sam  ostal  v lokalu,  se bo na-
zadnje  morda  odločil,  da počaka  do poli-
cijske  ure.  Tako  človek  čaka  brez  konca  in 
kraja,  da nazadnje  prečaka  dobršen  del 
svojega  življenja. 

To  čakanje  je  človeku  polagoma  prešlo 
v meso  in  kri.  da nas  že  vsakdanji  govor 
izdaja,  kako  smo  «e ga  privadili.  Sleherni 
otrok  pravi:  — Kadar  bom velik  — in  res-
nično  nestrpno  čaka  kdaj  bo dorasel,  da 
bo lahko  tudi  on nekaj  napravil,  da se bo 
morda  maščeval  nad  svojim  starejšim 
bratcem  ah  nad  sosedovim  Janezkom,  ki 
mu je  po njegovem  občutku  storil  krivi-
co.  Potem  pride  v šolo  in  pravi:  — Ko 
bom končal  4 razred  poidem  v gimnazi-
jo  — in  snet  čaka  da pride  vse  kakor  si 
je  želel.  Poten,  ko  napravi  maturo  in  di-
plomo  na  univerzi,  pravi  spet:  — Kadar 
nastopim  službo  si  bom kupil  fotoaparat 
— in  spet  čaka  na  ohoje.  na  službo  in  na 

Spomenik dr. Ivana Prijatelja pred visoko-
šolsko knjižnico ob Vegovi ulici 

Bronasti lik pokojnika na kamenitem pod-
stavku. Kipar ga je upodobil v drži preda-
vatelja. Spodnji del je iz brušenega kamna 
in nosi napis: DE. IVAN PRIJATELJ 
1875—1937 LEPOTO KNJIGE SLOVEN-
SKE PRAVIČNO PRESOJAL LJUBIL 

GOREČE VNETO OZNANJAL 

Ne  prespite  nobenega  dne! 
Neki  Američan,  ki  je  umrl  v lepi  starosti 

80 let.  je  imel  to  manijo  — pa kateri 
Američan  nima  svoje  manije?  — da je 
točno  sproti  preračunaval,  koliko  časa  je 
kje  'zgubil  s čakanjem.  In  pred  zaključ-
kom  svojih  računov  je  dognal,  da je  v 
vsem  svojem  življenju  s čakanjem  izgubil 
10 let. 

fotoaparat.  Ko  dobi  službo,  začne  čakati, 
kdaj  se bo nabralo  dovolj  let,  da lahko 
stopi  v pokoj,  a ko  nazadnje  pride  med 
penzioniste  in  ga  duši  naduha,  čaka  spet, 
kdaj  ga  bo smrt  rešila  bremen. 

Tako  je  vse  naše  življenje  napol  samo 
v čakanju  in  pričakovanju.  Če  nam  gre 
dobro,  čakamo  v strahu,  da bo nekaj  hu-
dega  prišlo  nad  nas;  če  se težko  prebija-
mo, čakamo  boljših  dni.  In  ko  tako  nepre-
stano  strmimo  v bodočnost,  skoraj  ne  opa-
zimo  sedanjosti,  ki  gre  pravkar  mimo  nas. 
V  misli  na  jutrišnji  dan  samega  sebe  ne-
prestano  opeharjamo  z*  življenje  kakršno 
je.  Pogostokrat  smo  podobni  človeku,  kt 
je  kupil  najdražjo  vstopnico  za  operno 
predstavo,  a medtem  ko  se z  odra  in  iz  or-
kestra  vsipajo  najlepše  melodiie.  je  v mi-
slih  ves  zaposlen  z  jutrišnjo  sejo  upravne-
ga sveta. 

Ne  moremo  pa hkratu  služiti  dvema  go-
spodarjema, ne  moremo  biti  računarsko 
zaposleni  s prihodniostjo.  če  hočemo  izko-
ristiti  in.  užiti  današnji  dan  Nepočaka-
nost  pred  tem,  kar  mora  priti,  je  kriva,  da 
roparsko  ravnamo  s svojim  časom.  Čas  pa 
je  tista  najdragocenejša  kovina,  ki  je  ne 
moreš  dajati  v hranilnik  — izkoristiti  ga 
moraš  zdaj,  ta  trenutek,  ko  ga imaš,  sicer 
ti  na  veke  uide.  Dobršen  del  skrivnosti, 
kako  si  uredimo  zadovoljno  in  srečno  živ-
ljenje,  je  v tem,  da znamo  smotrno  izko-
ristiti  sleherni  trenutek  in  da od samih 
sanj  o bodočnosti  ne  prespimo  današnjih 
dni. 

Ureditev potrošnje racioniranih življenjskih 
potrebščin 

Ugotovili smo, da se gostinski obrati, ki 
dajejo hrano, ne drže navodil glede oddaje 
najvažnejših racioniranih življenjskih po-
trebščin. 

Zato opozarjamo prizadete, da smejo 
nestalni gostje brez živilske nakaznice do-
oiti od racioniranih živil le kruh, in to 
največ za dobo dveh dni. Nato pa prejmejo 
živilsko nakaznico, ki velja za čas bivanja 
v pokrajini. 

Nihče ne more dobiti v gostinskih obra-
tih juhe z rižem ali testeninami, če nima 
odnosne živilske nakaznice. Zato so veljav-
ne tudi živilske nakaznice vseh ostalih po-
krajin Kraljevine, tako da se lahko teh na-
kaznic poslužijo nestalni gostje za hranje-
nje v gostinskih obratih. 

Za nestalne goste se morajo smatrati 
samo tisti, ki pridejo iz drugih pokrajin 
Kraljevine, v nobenem primeru pa ne pre-
bivalci Ljubljanske pokrajine, ki morajo 
vedno imeti pri sebi utrezajočo osebno ži-
vilsko nakaznico. 

Iz tega sledi, da prebivalci Ljubljanske 
pokrajine ne bodo v nobenem primeru mo-
gli dobiti kruha ali juhe v gostinskih ob-
ratih, če nimajo lastne živilske nakaznice. 

Slednjič opozarjamo gostinske obrate, 
da morajo za vsak obed vsakokrat odstriči 
od živilske nakaznice ustrezajoči odrezek 
za kruh, riž ali testenine. V ta namen so 
vsi odrezki za kruh deljeni v dva dela. tako 
da lahko služijo za kosilo in večerjo za vse 
dni v mesecu. Za riž ali testenine v juhi 
velja tako odrezek za testenine kakor tudi 
odrezek za riž, kakor pač kuhinja razpo-
laga z živili. 

Veljavni so le odrezki tistega dne. ko 
gost obeduje, ali naslednjih dni; nikakor 
pa ne odrezki, ki so starejšega datuma in 
so torej zapadli. 

Naslednji meaec bodo gostinski obrati 
dobili živila na podlagi števila odrezkov, 
ki so jih nabrali prejšnji mesec. 

Prehranjevalni urad 
Visokega Komisariata za Ljubljansko 

pokrajino. 

Obnovite naročnino! 

Š P O R T 

Pet najboljših v prvi polovici sezone 
Lestvica izbranih slovenskih atletov do 15. VII. 1941 

Po nedeljskem atletskem mitingu SK 
Planine, ki je bil že četrti zaporedni »v 
lastni režiji« — konkurence od drugod, ki 
bi morda pognala atletom kaj več krvi v 
ude, v časih od aprila dalje ni bilo — so 
pri Slovenski l.-atletski zvezi sestavili le-
stvico petorice najboljših atletov v prvi 
polovici letošnje sezone. 

V danih razmerah in vsega, kar je bilo 
nemotenemu razvoju atletike v teh časih 
v napoto, ter skromnih priložnosti, ki so 
jih imeli da bi se lahko čisto brez skrbi 
posvetili svojemu delu na terenu, so niže 
navedeni letošnji najboljši rezultati več ka 
kcT samo zadovoljivi. Naj ostanejo zabe-
leženi že zaradi tega, da se bo pozneje 
kdaj lahko videlo, kako so sii ljubljanski 
trije klubi v najbolj nemirnih dnevih pri-
zadevali, da bi tekališča obdržala svoje 
aktivne pristaše in tudi ono žal tako red-
ko občinstvo. Takale je slika: 

100  m: 1. Lušicky (Planina) 11.2, 2. Ra-
čič (Hermes) 11.4, 3. Polak (H) 11.4, 4. 
Kolenc (H) 11.5, 5. Sodnik (Ilirija) 11.6; 

200 m: 1. Račič (H) 24.7, 2. Lušicky (P) 
24.9, 3. Polak (H) 25.0, 4. Bratož (P) 25.2, 
5. Kraner (P) 25.2; 

400  m: 1. Oberšek (I) 52.8, 2. Skušek 
(P) 55.0, 3. G Iona r (I) 55.3, 4. Pleničar (I) 
55.5, 5. Kraner (I) 56.2; 

800  m: 1. Košir (P) 1:59.0, 2. Jovan (P) 
2:08.0, 3. Glonar J. (I) 2:08.3, 4. Potočnik 
(P) 2:10.3, 5. Magušar (I) 2:12.4; 

1500  m: 1. Košir (P) 4:12.2, 2. Potočnik 
(P) 4:23.0, 3. Glonar J. (I) 4:23.2, 4. Sra-
kar (H) 4:23.4, 5. Jovan (P) 4:39.6; 

5000  m: 1. Kien Lado (P) 16:37.4; 
Daljina:  1. Nabernik (P) 613, 2. Bačnik 

(P) 610, 3. Polak (H) 610, Lončarič (P) 
608, 5. Braniselj (I) 596; 

Višina:  1. Bratovž (H) 170, 2. Slanina 
(H) 170, 3. Poi'ak (H) 165, 4. Mihelčič (P) 
165, 5. čuček (H) 165; 

Skok  s palico:  1. Bratovž (H) 340, 2. Pri-
bovšek (I) 330, 3. Janež (P) 330, 4. Ga-
šparšič (H) 310, 5. Glavič (H) 300, 6. Mi-
lanovič (I) 300; 

Troskok:  1. Nabernik 1314, 2. Smolcj 
1244, 3. Kraner 1225, 4. Merala M. 1165, 5. 
Kuk (vsi P) 1150; 

Krogla:  1. Malic (H) 1201, 2. Merala R. 
(P) 1198, 3. Kosec (H) 1175, 4. Lužnik (P) 
1170, 5. Maustar (P) 1149; 

Disk:  1. Kajfež  (P) 3787, 2. Dcbovšek 
(I) 3754, 3. Kosec (H) 3735, 4. Slamič (I) 
3666, 5. Lužnik (P) 3661; 

Kopje:  1. Mausar 0232,  2.Rigler 5079, 3. 
Kraner 4940, 4. Urbančič (vsi P) 4420, 5. 
Tržek (I) 4402; 

4X100  m: 1. Hermes 46.3, 2. Planina 
47.0, 3. Ilirija 47.0, 4. Ilirija-jun. 48.3, 5-
Hermes II. 48.4. 

(Okrajšave pomenijo: H = Hermes, P — 
Planina, I = Ilirija). 

Čitamo še... 
Po zagrebških listih smo včeraj zabele-

žili na kratko, da so imeli Zagrebčani pre-
teklo nedeljo kljub solncu in vročini tudi 
svojo nogometno prireditev, in sicer prija-
teljsko tekmo med Gradjanskim in Con-
cordijo. Tam smo tudi zapisali, da je 
Gradjanski po nezanimivi igri zmagal z 
1:0 in je edini gol te tekme zabil Ma tekalo. 
Kakor čitamo zdaj, se je to poročilo na-
našalo samo na prvo polovico te igre, v 
drugi pa se je izid tekme še izdatno spre-
menil v korist Gradjanskega. Za strelca je 
prišel na vrsto še Lešnik, ki je po odmoru 
izkoristil gnečo pred vrati in zvišal rezul-
tat na 2:0, za njim pa še Zalant, ki mu je 
Matekalo pripravil dobro žogo, on pa jo 
je z glavo poslal med drogove. Izid je tako 
narastel na 3:0. V ostalem oa so bili igral-
ci v tej igri na obeh straneh precej glasni 
in je sodnik na vsaki strani izključil po 
enega izmed najbolj zgovornih. 

Poverjenik za šport na Hrvatskem je 
razpustil upravo zagrebškega Atletskega 
športnega kluba (ZAŠKA) in mu postavil 
poverjenika v osebi Božidarja Cvitaša. 

V seriji odličnih atletskih rezultatov či-
tamo z nekega mitinga v Goteborgu, da 
je tamkaj Anderson pretekel progo 1.500 
m v času 3:49.8. kar je najboljši rezultat 
letošnje sezone ria. Švedskem. V ostalem 
pa je Anderson xTtej disciplini že pred 
dvema letoma postavil moža in pol, ko je 
dosegel znamko 3:48.8. Meg ostalimi 
omembe vrednimi rezultati iste prireditve so 
bili še: na 400 m z zaprekami Larsson 53.4, 
na 110 m z zaprekami Lidman s 14.6, na 
800 m Malmberg 1:53.6 in v skoku v vi-
šino Lidquist 1.91 m. 

Druga vest o fantastičnih  znamkah iz 

atletskega tabora prihaja iz Kalifornije, 
kjer je reprezentančna štafeta  Južne Kali-
fornije  dosegla v disciplini 4 X 400 yardov 
čas 3:09.4, ki je za eno sekundo in 6 de-
setink boljši od sedaj veljavnega svetov-
nega rekorda. Povprečno je vsak tekač te 
štafete  tekel 400 yardov 47.4. Na isti prire-
ditvi je Lester Steer že tretjič v letošnji 
sezoni izravnal svetovni rekord v skoku v 
šino Lindquist 1.91 m. 

Prav tako bajni so tudi izidi, ki so jih 
zabeležili preteklo nedeljo na veliki pla-
valni prireditvi v Bochumu, kjer so poleg 
Nemk nastopile tudi nekatere znane ho-
landske plavalke. Časi so tako odlični, da 
jih komisija za priznanje svetovnih rekor-
dov sploh ni vzela v pretres, ker pač upra-
vičeno dvomi, da bi bili realni. Po kroni-
stični dolžnosti pa bi bili vendarle vredni 
zabeležbe, in sicer naslednji: na 200 m 
prsno Kappell 2:46.4, na 100 m prsno Waal-
berg in Kappell po 1:18.9, na 100 m prosto 
Styl 1:02 in na 100 m hrbtno Styl 1:17. 

Preteklo nedeljo je bil določen majhen 
mednarodni dvoboj med plavalnimi repre-
zentancami Danske in Švedske. Ker pa 
danski plavalci niso dobili dovoljenja za 
prestop meje, je bilo srečanje odpovedano. 
Prireditelji obeh plavalnih zvez pa nI s a 
izgubili volje, da bi stvar izvedli do kraja. 
V bazenu v Stockholmu so spustili svoje 
švedske reprezentante v vodo za vse do-
govorjene discipline, kar so hkrati storili 
tudi v Kodanju. Potem so se telefonično 
dogovorili o doseženih izidih in obvestili o 
plasmaju reprezentančnih igralcev občin-
stvo. Po tej poti so izračunali še vse ostale 
plasmaje in izračunali tudi dosežene točke 
za vsako izmed reprezentanc. Takšen na-
čin mednarodnih tekem bi lahko kar uve-
dli. dokler ne bo drugače ... Sicer pa — 
se non e vero ... 
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Blisk in grom polete 
Do osemnajstega stoletja so Imeli uče-

njaki o naravi nevihte še zelo napačne ali 
vsaj meglene pojme. Blisk je veljal za 
vnetje gorljivih sopar, pri kojih eksploziji 
se sproži grom in lahko nastane ogenj, 
šele ko se je znanost začela natančneje ba-
viti s prirodno silo elektriko, ko so začeli 
študirati električne sprostitve, se je uče-
njakom posvetilo, da sta električna iskra 
in blisk vidni znak enega ln istega fizikal-
nega dogajanja 

Da je grom spremljevalni pojav bliska, 
je danes vsakomur znano. Strogo gleda-
no, pa je tudi blisk samo spremljevalni 
pojav, ker predstavlja zgolj izenačenje vi-
sokih električnih napetosti in nastanek 
teh je vzrok nevihte. Torej spadajo stvar-
no k neurju tudi: pekoče sonce, dušljiva 
soparica, grmadenje oblakov, pa veter in 
vihar, dež in toča kakor tudi naglo ohla-
jenje, ki niso zgolj znanilci ali spremlje-
valni pojavi nevihte. 

Kako prav za prav nastanejo visoke na-
petosti? že v normalnih okoliščinah vlada 
med elektriko zemeljske površine in ozrač-
ja neka razlika v napetosti, ki je na vsak 
meter višine za sto voltov večja. Zemelj-
sko površje je negativno, ozračje pa pozi-
tivno električno. To pomeni, da so mole-
kuli zraka izgubili naboje negativne elek-
trike, tako zvane elektrone, ki so se od-
vedli v zemljo. 

Če  sonce zdržema in močno pripeka na 
•emljo in če ni vetra, nastaja-o mogočni 
navpični zračni tokovi, ki nesejo s seboj 
močne električne naboje. Ako se ta pojav 
ponavlja, utegnejo postati napetostne raz-
like izredno velike. Merili so že 7000 vol-
tov na meter in več. Ko pa pridejo nav-
pični tokovi toplega, z vlago nasičenega 
zraka dovolj visoko, se začne vodna para 
zgoščevati v kapljice, pri čemer se tvorijo 
tisti tipični viharni oblaki, ki jih poznamo 
kot črne težke sklade na nebu. 

Slednjič narase;:o električne napetosti do 
tolikšne mere. da se zrak med posamezni-
mi naboji nrebije v podobi električne iskre. 
Bliski lahko preskakujejo med pozitivno 
električnimi oblaki in zemeljskim površ-
jem, ali pa med pozitivno električnimi ter 
neelektričr.imi oblaki. V slednjem primeru 
se namreč neelektrični oblak naelektri po 
tako zvani razdelbi ali influenci  in na ta 
način se poprej enakomerno porazdeljeni 
električni naboji urede na skrajnih kon-
cih. Na tistem koncu, ki je najbližji elek-
tričnemu oblaku, se zbere negativna, na 
nasprotnem koncu pa pozitivna elektrika. 

Ko človek prvič vidi dobro fotografijo 
bliska ali strele, se čudi, da nima tiste na-
zobčane oblike, ki jo je vajen s slik. O ka-
ki zobčasti podobi ni na sliki niti sledu, 
pač pa je videti blisk vedno kot vijugasta 
kačasta črta in debelejšimi in drobnejšimi 
vejami in vejicami. 

Trajanje bliska je silno kratko — naj-
več tisočinko sekunde. Napetosti, pod ka-
terimi preskoči strela, pa so zelo velike: 
od 50 do 100 milijonov voltov, dočim je ja-
kost strele sorazmerno dosti manjša. Ce-
nitve so zelo različne in znašajo 20 do 300 
amperov v sekundi. Tudi dolžina strele je 
zeio različna. Od oblakov do zemlje ne mo-
re biti večja od dveh do štirih kilometrov. 
Bliski, ki preskakujejo med oblaki, pa so 
normalno še krajši. 

Grom kot spremljevalni pojav bliska, je 
čisto akustične narave. Iz časa, ki poteče 
med bliskom in gromom, se lahko izraču-
na. kako daleč od nas se je zabliskalo in 
zagrmelo. Svetloba se namreč širi z brzi-
no 300.000 km na sekundo. Blisk vidimo 
istočasno ko nastane, zvočni valovi, ki nam 
ga prinašajo na uho, pa napravijo 330 m 

dolgo pot na sekundo. Sirijo se torej mili-
jonkrat počasneje kakor svetloba. Ce je 
nevihta od nas tolikanj oddaljena, da vi-
dimo le še odsev bliskov na obzorju, grme-
nja pa ne slišimo, govorimo o bliskavici. 

Nevihte se časih premikajo s silno brzino 
nad zemljo, šele ko se izravnajo preko-
merne napetosti v zraku in se vodne mase 
v obliki padavin zlijejo na zemljo, se 
ozračje spet ohladi in pomiri 

Mesta in jezera na vzhodu 
V zadnjih dnevih se češče omenja I I -

m e n s k o j e z e ro . To rib izredno 
bogato jezero leži v novgorodski guber-
niji ter ima 918 četvornih km površine in 
je do 9 m globoko. Z juga priteka vanj 
reka Lovat, od severovzhoda pa Msta. Z 
Ladoškim jezerom, katerega omenjamo 
niže, ga veže reka Volhov, ki je plovna 
tudi za ladje. 

L a d o š k o j e z e r o je poleg Kaspi-
škega morja največje celinsko jezero na 
evropskih tleh. 208 km je dolgo, 126 km 
široko ter ima ogromno površino 18.180 
četvornih km. Severno nabrežje Ladoškega 
jezera leži na finskem  ozemlju. Jezero je 
zelo globoko (do 223 m) ter ima več oto-
kov s slovitimi pravoslavnimi samostani, 
med katerimi je najbolj znan samostan Va-
lamo. Jezero ima granitne bregove. Juž-
no nabrežje jezera, ki pripada Sovjetski 
zvezi, ima plosko nabrežje, dočim so bre-
govi proti Finski bolj strmi. Od oktobra 
do sredine maja je Ladoško jezero zamrz-
njeno. Vanj se izteka več rek, med dru-
gimi Svir in Volhov. Znan je Ladoški pre-
kop, ki veže Volhov s Sjasom in Svirom. 

H a n g o je pristaniško mesto ob iugo-
zapadni obali Finske. Luka je utrjena. Po 
rusko-finski  vojni je dobila Sovjetska zve-
za v Hangoju oporišče, za katero se zdaj 
vršijo boji. V mirnem času je bilo tukaj 
zelo živahno trgovanje. Uvažali so moko. 
bombaž, premog in železo, izvažali pa ma-
slo, ribe, les in papir. Dne 7. avgusta 1714 
je ruska mornarica pri Hangoju premaga-

la Švede, dne 3. aprila 1918 pa se je v 
Hangoju izkrcala nemška vojska, ki je 
prišla na Finsko. 

R e v a i ali T a l i n je prestolnica Es-
tonske. Ima 130 tisoč prebivalcev in leži 
ob pristanišču na kameniti obali Finskega 
zaliva. Prebivalstvo je večinoma estonske 
narodnosti, nekaj je tudi Rusov. Industri-
ja predeluje bombaž, pridobiva celulozo, 
papir, kemikalije, vžigalice, špirit in liker-
je Mnogo je mlinov, ki meljejo žito iz Ru-
sije. V normalnih časih je imel Reval ve-
lik ladijski promet in direktne zveze s 
Stettinom, Londonom. Stockholmom in 
Helsingforsom.  Mesto je osnoval danski 
krali Valdemar. V minulih časih je bilo tu 
močno oporišče ruske vojne mornarice. 

N o v g o r o d , nazvan Velikij, je okraj-
no mesto na upravnem področju Lenin-
grada. Do 1. 1927 je bilo to glavno mesto 
Novgorodske gubernije. Mestece ima ne-
kaj nad 30 tisoč prebivalcev ter leži 8 km 
severno od Umenskega jezera ob železni-
ški progi Cudovo—Staraja Rusa. Je eno 
najvažnejših tržišč na severovzhodu Ru-
sije. 

G o m e 1 ali H o m e 1 je gubernija in 
mesto. Na področju gubernije ležijo delo-
ma velika močvirja, na vzhodu pa je svet 
rodoviten. Mesto Homel ima okrog 80 ti-
soč prebivalcev. Leži ob železniški ptogi 
Minsk-Bahmač. Tu je živahen rečni pro-
met s Kijevom in središče ruske trgovine 
s hmeljem. 

V časa žetve smo 

Lov za melisovcem 
Zelo preprost in umen način uporablja-

jo domačini v egiptskem Sudanu za lov 
na opice. Ob vznožje drevesa, na katerega 
so se popele opice, položijo steklenico z 
melisovim likerjem. Prijetni vonj kmalu 
privabi kakšno žival, da se spusti do 
steklenice in izpije njeno vsebino. Ni tre-
ba dolgo čakati, da se pokažejo znaki pi-
janosti. Opito žival pa lovec potem z lah-
koto ujame. 

Morda še ne veste . •. 
da obstoje poleg vnanjih spolnih razlik 

in posebnosti tudi bistvene razlike v se-
stavi moškega in ženskega telesa; 

da je odporna sila moške kosti zaradi 
večje moči mišičevja pri moškem večja 
kakor pri ženski; 

da je kri pri obeh spolih različno se-
stavljena: pri moškem pride na kubični 
centimeter 5.22 milijona rdečih krvnih te-
lesc, pri ženski pa samo 4.88 milijona. 

Japonska je stopila 
v peto leto vojne 

Peto obletnico vojne med Japonsko in 
Kitajsko so na Japonskem proslavili s po-
sebnimi javnimi zborovanji v vsakovrst-
nih društvih, šolah in na univerzah. Go-
vorniki so povsod naglašali odločnost, 
vztrajati v borbi s Kitajsko do kraja. 

Dramatičen trenutek v podmornici 

Vsa skrb velja otrokom 

Slika prikazuje žetev s pomočjo traktorjev 

Smrt predsednika 
Siemensovega koncema Iz Berlina so listi zabeležili vest, da je 

umrl Kari Friedrich Siemens, voditelj 
znanega Siemensovega koncema, v sta-
rostni dobi 68 let. 

Pokojnik je bil sin inženirja Wernerja 
von Siemensa. utemeljitelja tvrdke Sie-
mens & Halske in se je rodil v Charlot-
tenburgu pri Berlinu. L. 1899. je po dovr-
šeni univerzi v Strassburgu in Tehnični 
visoki šoli v Monakovu stopil v očetovo 
podjetje. Nato je šel za nekaj časa v 
London, kjer je vodil ondotno podruž-
nico Siemensove tvrdke, in v Stafford. 
Od tam se je vrnil v Nemčijo, kjer je 
šel od stopnje do stopnje, dokler ni na-

zadnje prišel na čelo podjetja, ki uživa 
danes svetovni sloves. 

Po očetu je Kari Friedrich Siemens 
podedoval čut za tehnična odkritja in 
konstrukcij ter je s svojim bratom Wil-
helmom podjeetje razširil in poglobil. V 
to svrho so bile potrebne tudi velike or-
ganizatorne sposobnosti. Za svoje sodelav-
ce je imel Siemens velik socialen čut. Zi-
dal je za svoje inženirje, tehnike in de-
lavce stanovanja in snoval ustanove, ki 
so vsem pomagale na poti skozi življenje. 
Od 1. 1924. do 1934. je bil pokojnik tudi 
predsednik upravnega sveta nemških dr-
žavnih železnic. 

Vroči led 

Na neki postaji so postregli otrokom s kru-
hom in sirom 

Led nam je običajno simbol mraza in le 
malokomu utegne biti znano, da se da 
led segreti tudi do dokaj visoke tempera-
ture, ne da bi se spremenilo njegovo ka-
rakteristično stanje. Led se na primer da 
segreti na 80 stopinj C. torej na tempera-
turo, pri kateri bi si že prav pošteno ope-
kel prste, če bi se ga dotaknil. Tega pa se 
ni bati, ker mora biti pri tej temperaturi 
led pod pritiskom 21 tisoč atmosfer,  sicer 
bi se trenutno spremenil v vodo. 

Povratek 
iz Nizozemske Indije 

V Sanghaj je dospela japonska ladja 
»Asama Maru«, ki je pripeljala na krovu 
670 nemških žena in otrok iz Nizozemske 
Indije. Žene in otroci so zadnje čase ži-
veli v posebnih taboriščih. 

Risar odkril repatico 
Pred kratkim je neki italijanski ljubi-

telj astronom odkril, kakor smo že poro-
čali. novo repatico. Ta ljubitelj je po po-
klicu strojni risar z imenom Bernasconi 
in živi v mestecu Cagni v provinci Como. 

Dne 16. junija je z daljnogledom, ki mu 
ga je poklonil bogat mecen, kratko pred 
polnočjo zagledal v ozvezdju Škorpijona 
svetlo pego, ki je na tem mestu niso sicer 
nikoli opazili in ki jo je po vseh znakih 
spoznal za repatico. O svojem odkritju je 
takoj obvestil zvezdarno v Bologni, ki mu 

je nekoliko dni pozneje potrdila, da gre 
res za repatico in je takoj obvestila tudi 
mednarodni observatorij v Kodanju. Ce 
se bo izkazalo, da gre za repatico, ki je 
doslej še niso zabeležili, bo prejela po 
starem običaju Bernasconi j evo ime. 
Risar se je že kot dvanajstleten deček 
strastno zanimal za pojave na nebu in si 
sam s težavo sestavil majhen daljnogled, 
s katerim je začel svojo astronomsko ka-
riero. 2e ponovno je odkril razne repatice, 
vendar pa so mu doslej prvenstvo pri teh 
odkritjih odrekali. 

Bivši predsednik 
njujorške borze v ječi 

Od zgoraj treskajo v bližino ladje vodne bombe, mornar pa prestrašeno gleda, če so 
ostale stene podmornice nepoškodovane 

Proslula kaznilnica v Sing-Singu šteje 
med svojimi »gosti« kaznjenca št. 94.832, 
ki se je nekoč imenoval Richard Withney 
in je bil predsednik njujorške borze. V 
sredi prihodnjega meseca ga bodo izpusti-
li. Dotlej bo prebil v ječi 40 tednov, obso-
jen pa je bil prav za prav na 10 let, ker 
je ukradel več nego 200.000 dolarjev. Po-
milostili so ga na najkrajše bivanje v joči, 
ki ga zakon v takšnih primerih dovoljuje, 
in to se je zgodilo po zaslišanju, ki je tra-
jalo petnajst minut pred komisijo za osvo-
bojene kaznjencc. 

Mož, ki je bil prej bogat in mogočen, 
bo v svobodi prevzel predsedstvo velikega 

podjetja za predelavo mleka. V tej stroki 
je prakticiral na lastnem posestvu tedaj, 
ko je spadal med najočitnejše predstavni-
ke ameriške denarne aristokracije. V svo-
bodi pa ne bo nopoi-.oma svoboden, tem-
več pod stainim nadzorstvom kaznilniške 
oblasti. 

Bodimo discipliniran? 
in trezni! 

A N E K D O T A 
Nemški slikar Gottfred  Kneller, ki je 

večinoma živel na Angleškem, je nekoč sli-
kal sina velikega bogataša. Ko je bila sli-
ka dovršena, je obiskal bogataš slikarja. 
Dolgo se je oziral po ateljeju, naposled je 
vprašal: 

»Kje pa imate sliko mojega sina? čudno, 
da je nikjer ne vidim!« 

Knellerja je pograbila jeza. Obrnil se je 
k nekemu izmed bogataševih spremljeval-
cev in rekel: 

»Kaj hočemo! Slikal sem po živi podobi, 
toda sliki sem vdahnil nekaj duha, pa zdaj 
oče ne more spoznati lastnega sina!« 

VSAK DAN ENA 

»Hvala Bogu! Končno imam dokaz, da 
žive muhe tudi na mesecu!« 

J. Esteven 8 

SKRIVNOSTNA KRCNA 
»Mislila sem, da je kdo drug,« sem zajecljala. 

»Kako ste « 
»Slišal sem vas, da vpijete na pomoč. Ka j vas je 

tolikanj prestrašilo?« 
Odprla sem usta, da bi mu povedala, kaj me je 

nagnalo, da sem pobegnila iz hiše, toda komaj sem 
bila izgovorila nekaj besed, se je razlegel v temi 
drug glas z one strani vode. 

»Gospodična Leejeva! Ste vi?« 
Žarek Claveringove električne svetilke je pre-

drl steno teme in osvetlil na oni strani potoka 
človeško postavo. 

»Da,« sem kriknila v odgovor. In, ko je Gervaise 
stekel proti nama: »Pazite, brv se je podrla.« 

»Kaj? Brv se je podrla?!« Gervaise je obstal na 
robu brega. »Zdelo se mi je, da slišim vaš glas, 
kako kliče na pomoč. Zakaj stojite tam, na dežju? 
Kdo je z vami?« 

»Prijatelj. V gostilni se je nekaj zgodilo. Hotela 
sem k vam. Klicala sem.« 

Slikar se je umaknil iz svetlobnega kroga. 
»Počakajte. Po cesti poj dem na okrog in pridem 

k vam.« 
2e je stekel. 
»Počakajte, hudimana!« je Clavering zagodrnjal. 

»Vsi premočeni ste. Kar hitro morate pod streho. 
Stopiva.« 

»Ne v gostilno nazaj!« 

» A zakaj ne?« 
»Ker je nekaj no t r i . . . nekaj groznega.« 
»Pha! Če je kaj, bova že spravila v red. Nikar 

mi ne recite, da se bojite strahov, gospodična Lee-
jeva. Ti so moja stroka.« Ko je tako govoril, me 
je še vedno držal okrog pasu. »Ka j vam je, da 
šepate? Ste mar poškodovani?« 

»Ne, toda čevelj mi je padel v potok. Oh, gospod 
Clavering, prosim vas, n ikar . . . ! « 

»Če ni nič hujšega.. . ! « je zamrmral velikan. Ne 
meneč se za moje oporekanje, me je kakor otroka 
vzel na roke in me odnesel proti hiši. Nihče razen 
pokojnega očeta me še ni bil tako nosil, a vendar 
me je vse to navdalo z občutkom tolikanj prijetne 
varnosti, da moje oporekanje najbrže ni bilo tako 
odločno in krepko, kakor se je spodobilo. 

»Premočeni ste res neverjetno,« je rekel Clave-
ring, ko je stopal proti hiši. »To pomeni, da vam 
grozi hud prehlad. Ka j ste mi hoteli povedati za-
stran loputnice, ko vas je zmotil ta slikar?« In ko 
je zvedel ostalo, je dejal: »Mhm! Rad bi dognal, 
za kaj gre!« 

Ko sva bila na terasi, me je postavil na noge. 
»Ne zamerite, da vas ne zanesem prav noter, 

gospodična Leejeva,« je rekel. » A treba je, da grem 
naprej. Vi pojdite kak korak za menoj in me po-
čakajte pri vratih.« 

V 
Oh, Suzana! 

Krenil je po stopnicah naprej, jaz pa za njim, 
potem ko sem bila sezula še drugi čevelj, tako da 
me je skozi nogavice prešinjal hlad mokrega 

kamna. Vrata so bila še odprta, kakor sem jih bila 
pustila na svojem begu, in žarek Claveringove 
žepne svetilke je naglo obletel vso vežo. 

»Kar vstopite zdaj!« mi je zaklical velikan. Ho-
tel je prižgati električno luč. »Toka še vedno ni. 
Lepa smola! Nu, pri svetlobi ognja se boste že kako 
slekli.« 

»Slekla?« sem zajecljala. 
»Da. Morda se ne zavedate, da vam stoji ta mah 

eden izmed najhujših strahov na svetu baš za 
hrbtom. Ime mu je pljučnica.« 

»Toda mož . . . « sem zamrmrala, »mož pod loput-
nico . . . « 

Ne da bi odgovoril, ml je Clavering podal svojo 
električno svetilko. Pri svetlobi le-te je krenil v 
ozadje veže, vzel z vsako roko po enega izmed 
praznih zabojev, v katerih je bila prej posoda, in 
jih odnesel proti salonu, kakor da nimata teže. 
Tedaj se je začul s praga Gervaisov glas. 

»Ka j se je zgodilo ? Niste mi še pojasnil i . . . « 
»Oh, zabavava se nekoliko,« je Clavering od-

vrnil. »Najprej sva se šla na travniku skrivanice; 
potem sva skušala pasti v potok, in zdaj misliva 
zakuriti taborni ogenj. Zelo prijazno bi bilo od vas, 
če bi hoteli prinesti še onile zaboj.« 

Slikar je osuplo prikimal in ubogal. Za svojo 
osebo moram reči, da se mi je zdelo Claveringovo 
neprisiljeno govorjenje o nevarnostih, ki sem jim 
bila komaj ušla, zelo neprikladno. Vendar sem šla 
za njim v salon; šele tam sem se zavedela, kako 
me od mraza neugnano stresa groznica. Čez nekaj 
trenutkov je že plapolal v kaminu imeniten ogenj, 

in jaz sem se z nenadnim občutkom lagodnosti 
vgnezdila pred njim. 

»Zdaj vam lahko grem po suha oblačila, če iz-
volite povedati, kje jih dobim,« je Clavering na-
daljeval. »Pljučnico moramo poslati k vragu.« 

Rekla sem mu, da stoji v neki spalnici v prvem 
nadstropju, na desno od mostovža, še zaklenjen 
kovčeg, in Clavering se je odpravil ponj. Gervaise, 
na pol v svetlobi, na pol v senci, je stal ta čas 
zraven mene. Njegov kljukasti obraz me ni nikoli 
tako močno spominjal ujede kakor v tem trenutku. 

»Niste mi še pojasnili, kaj vas je tolikanj raz-
burilo,« je dejal. 

Med groznico, ki me je še vedno stresala, sem 
mu povedala, kaj se je bilo zgodilo: kako sem se 
prestrašila, kako sem pobegnila in kako me je 
Clavering jadmo dohitel, nekaj trenutkov preden 
sem utegnila pasti v vodo. 

Francoz je prikimal. 
»Torej je za las manjkalo, da nam ni treba ob-

jokovati nove nesreče. Da, da, .Nesrečna krčma'! 
Poznate tega Claveringa že dolgo?« 

»Ne,« sem obotavljaje se odgovorila. »Gost je, 
slikar. Šele nocoj je prišel.« 

»Aha. In pravite, da spi ondukajle v stranskem 
krilu?« 

»Da.« 
»Pravite, da se je hič njegove svetilke pokazala 

na vratih, ko ste bili sredi travnika?« 
»Da.« 
»Aha.« 



Kronika » Zahvala Visokega Komisarja Eksc. 
Graziolija. Okrajnemu komisarju v Treb-
njem g. Ivu Banu je poslal Visoki Komisar 
Eksc. Emilio Grazioli zahvalo, v kateri se 
vsemu prebivalstvu trebanjske občine za-
hvaljuje za prisrčen sprejem, ki ga je bil 
deležen ob nedavnem obisku. 

* Nov župan v Veliki Loki. županskih 
dolžnosti je bil na predlog okrajnega ko-
misarja v Trebnjem, g. Iva Bana, razrešen 
župan občine Velika Loka g. Ivan Grden. 
Na njegovo mestc je bil imenovan trgovec 
in posestnik v Veliki Loki g. Franc Bu-
kovec . 

* Novi grobovi. Po dolgem in mučnem 
trpljenju je za vedno zapustil svoje drage 
uradnik državnih železnic v pokoju g. Jo-
sip Cibic. Pogreb blagega pokojnika bo v 
soboto ob 17. iz hiše žalosti na pokopališče 
v Novem mestu. — Dotrpel je trgovec in 
posestnik v Črnomlju g. Janko Puhek star. 
Pokojnika bodo spremili na zadnji ooti v 
petek ob 18. uri na pokopališče v Vojno 
vas. — V Litiji je po dolgem bolehanju ne-
pričakovano preminil g. Boži Rebec. Po-
greb bo v petek ob 16. uri na domače po-
kopališče. — V Stični na Dolenjskem je 
po daljši bolezni umrl 15. t. m. g. ing. Fer-
do Fortuna, viš. gozdarski svetnik v po-
koju. Pogreb je bil v četrtek, 17. t. m. na 
pokopališče v Stični. — Pokojnim blag 
spomin, žalujočim svojcem pa naše iskre-
no sožalje! 

* Italijanski parniki na Donavi. Pred 
kratkim sta začeli na Donavi opravljati 
Službo dve novi italijanski cisternski ladji. 
To sta prvi ladji od večje flotilje  cistern-
skih parnikov, ik jih bo na Donavi imela 
družba SIND. Parnika se imenujeta »Mila-
no» in »Torino«. SIND ima na Madžarskem 
generalno agencijo in bo v Budimpešti 
zgradila tvornico za gradnjo petrolejskih 
ladij-rist°rn. V Rumuniji pa jo zastopa ru-
munska SIND. 

* V Beogradu je začel izhajati četrti 
dnevnik. V sredo je izšla v Beogradu prva 
številka nemškega dnevnika »Donau Zei-
tung«. Urejevali bodo list nemški časni-
karji. 

* V Ljubljanici je utonil. V vasi Zavoglju 
v občini Dobrunjah jo v soboto 12. t. m. pri 
kopanju utonil Franc Marolt. Nesrečni mla-
denič se je rodil 1. novembra 1909. v Bo-
hinjski Boli, občina Ribno kot sin Janeza 
Marolta. Ker za pokojnega Franca Marolta 
manjkajo n.-ki podatki, naj se sorodniki 
cglase na orožniški postaji v Vevčah pri 
Ljubljani. 

žrtve letalskega napada na Mesino. V 
sredo je bil objavljen službeni seznam žr-
tev angleškega letalskega napada na Me-
sino v noči od 14. na 15. t. m. Pri napadu 
so bili ubiti štirje civilisti, 23 ljudi pa je 
bilo ranjenih. 

* Vojni ranjenci bodo zastonj dobivali ci-
garete. » Gazzetta Ufficiale«  je objavila za-
konsko odredbo, po kateri lahko finančni 
minister za časa trajanja vojne spremeni 
predpise o prodaji tobačnih izdelkov v tem 
smislu, da bodo vojaški ranjenci po bolniš-
nicah in rekonvalescenti dobivali cigarete 
brezplačno. 

* Himen. V cerkvi sv. Petra v Ljub-
ljani sta se včeraj poročila g. Edvard Sr-
pan. učitelj iz Trebnjega, in gdč. Rada 
Juvančova, učiteljica meščanske šole v 
Ribnici. Za priči sta bila ženinov svak dr. 
Jakob Svet in nevestin brat Mile Juvanc. 
Poročne obrede je opravil profesor  dr. Jo-
sip Demšar. Obilo sreče! 

* Nemška mladina na počitnicah v se-
verni Italiji. V sredo zjutraj je prispelo 
170 otrok, članov nemške Hitlerjevske mla-
dine, ki bodo poletne dneve prebili na obali 
jezera Lago Maggiore. 

* S skednja je padel. V goriško bolnico 
so pripeljali 721etnega Ivana Kumarja, 
kmečkega posestnika od Sv. Martina. Do-
ma je spravljal seno pa je izgubil ravno-
vesje in padel s skednja 4 metre globoko, 
da je dobil nerodne poškodbe po hrbtu. 

* Z brvi je padel in utonil. V vasi Die-
rico di Paularo pri Vidmu se je zadnjič 
pripetila huda nesreča, ki je zahtevala živ-
ljenje 811etnega Leonarda Dereanija. Vsa 
družina je bila zaposlena na polju, a ko so 
zvečer prišli domov, starčka, ki je ostal 
sam v hiši, niso našli. V trdni veri, da se 
je odpravil k svojemu bratu, ki stanuje v 
soseščini, na obisk je eden izmed sinov 
stopil za njim, da ga poišče. A ko je prišel 
do potoka blizu hiše, je v vodi našel sivo-
lasega očeta mrtvega. Ko je starček šel 
čez nezavarovano brv, je očitno izgubil 
ravnovesje in padel, in ker si ni mogel po-
magati na noge, se je v sicer plitki vodi 
utopil. 

* Povišanje zdravniških honorarjev. 
Med Sindikatom zdravnikov v Rimu ter 
strokovnimi organizacijami delavcev in na-
meščencev v industriji, trgovini in kmetij-
stvu pa bolniškimi blagajnami je bil skle-
njen sporazum, po katerem bodo zdravniki 
od 1. julija dalje dobivali za 10 odstotkov 
višje honorarje za zdravniške posle, ki jih 
vrše v okviru bolniških blagajn. Dogovor 

je sklenjen za 6 mesecev, a se njega ve-
ljavnost podaljša samo po sebi, če ne bo 
poprej razveljavljen. 

* Nagrade za rojstva. Italijanski listi ob-
javljajo nove podatke o nagradah, ki so 
jih pristojna oblastva po Ducejevem naro-
čilu izplačala rodovitnim materam in novo-
poročencem. V maju in juniju je bilo po-
deljenih 10.825 nagrad za rojstva v skup-
nem znesku 11,370.165 lir in -;03S nagrad 
za poroke v znesku 6,197.600 lir. 

* Po 16 otroki h še trojčki. Neka kmeti-
ca iz okolice Aquile, mati 16 otrok, je pred 
kratkim povila še trojčke, dva dečka tn 
deklico, ki so vsi zdravi. Na materinem 
domu je obiskal številno družino pokra-
jinski prefekt.  Čestital je materi 19 otrok 
ic ji v Ducejevem imenu izročil večjo vso-
to denarja. 

<= Razpis za troje mladinskih del. Faši-
stična zveza za šolo je razpisala med ita-
lijanskimi pisatelji, ilustratorji in vzgoji-
telji natečaj za troje mladinskih knjig. Po 
dvoje nagrad v zneskih 10.000 in 5000 lir 
je razpisanih za knjigo pripovednega zna-
čaja, primerno za mladino od 12. do 15. 
leta, za knjigo pripovednega značaja, pri-
merno za mladino od 6. do 12. leta in sli-
kanico, primerno za mladino od 4. do 6. leta. 

* Karambol dveh kolesarjev. Na križi-
šču dveh cest v Gorici sta se v torek neki 
kolesar m 301etna Marija Možne, ki se je 
prav tako peljala s kolesom, z vso silo 
zaletela drug v drugega, ari čemer je Mož-
netova tako nesrečno padla, da si je ne-
varno poškodovala lobanjo ln jc dobila 
najbrž tudi možganski pretres. Reševalci 
so jo prepeljali v bolnico. 

s V ribiško mrežo se je ujel in rešil. Na 
bregu Ticina pri Novari se je v nedeljo ko-
pala skupina Milancev, ki so s kolesi na-
pravili izlet in uporabili priliko, da se osve-
žijo v vodi sredi vročega dne. Na lepem je 
201etni Giordanc Mombelli, eden izmed 
njih, ki ni bil dovolj dober plavalec, zašel 
v sredo toka in valovi — voda je bila tam 
tudi precej vrtinčasta — so ga z vso silo 
gnali s seboj. Mombelli je bil že v resni 
nevarnosti, da utone, ko ga je val vrgel 
proti ribiški mreži, ki so jo bili ribiči malo 
prej razpeli od brega. že povsem Izčrpan 
in nezavesten se je zamotal v mrežo, od 
koder so ga tovariši rešili in ga z umetnim 
dihanjem obudili nazaj v življenje. 

* Vrsta nesreč. Vse premalo pazijo star-
ši na otroke in nedoletno mladino. Res je, 
da so mnogi od njih neukrotljivi in v svoji 
živahnosti narede marsikatero neprijetnost 
sebi pa tudi drugim. V mnogih primerih 
pa se izkaže, da je večji del krivde pri ne-
srečah prav na strani staršev. V ljubljan-
sko bolnišnico iz dneva v dan prihajajo 
številni ponesrečeni otroci, ki bi jih morda 
le majhno svarilo obvarovalo nesreče. Med 
drugimi so včeraj iskali zdravniške pomoči 
121etni sin delavca iz Repja Franc Lavrič, 
ki si je pri padcu zlomil desnico. — Pod 
konja je prišel 121etni Ivan Matko, sin ko-
vaškega mojstra iz Most. Zmečkane ima 
prste na desni nogi. — štiriletna Franja 
Severjeva iz Device Marije v Polju pa je 
prišla pod voz in si pri tem zlomila desno 
nogo. — Češnje je šel obirat 71etni Jože 
Perko iz Zagradca, pa je padel z drevesa 
in si zlomil desno ključnico. — Vrelo juho 
je prevrnil nase in se močno opekel po no-
gah ključavničarjev sin Maks Okom iz 
Ljubljane. — Desetletnemu posestnikove-
mu sinu iz Babnega polja Jožetu Malnarju 
pa je razneslo vojaški naboj in ga poško-
valo na desni nogi. — Kuharica Ana Pa-
velškova iz Ljubljane ima poškodbe na 
očesu. V prepiru jo je nekdo udaril po 
glavi. — 721etni posestnik Fran Arko iz 
Ribnice pa je padel s skednja in ima hude 
notranje poškodbe. 

Iz Ljublfane 
Pazite na krompir! 

Novi krompir po 1.75 lire prodaja zdaj 
mestni preskrbovalni urad na mestni trž-
nici ter ga gospodinje prav rade kupujejo, 
saj je cena primerna, razen tega je pa iz 
Italije uvoženi krompir tudi zanesljivo po-
polnoma zrel in zato zdravju ni škodljiv. 

Naše gospodinje še mnogo premalo po-
znajo škodljivost nezrelega krompirja, za-
to pa pri nas vedno pojemo prav mnogo 
nezrelega krompirja ter zaradi uživanja 
takega krompirja nastale prebavne motnje 
navadno prav po nedolžnem pripisujemo 
zgodnjemu sadju. Ce se pri krompirju ko-
ža sama lušči, je to znamenje, da krompir 
še ni dozorel in tudi še ni užiten. Nezreli 
krompir dobi na svetlobi tudi zelene pege, 
ki nastanejo zaradi strupa solanina. Ta 
strup poznamo najbolj pri naši splošno 
znani rastlini razhudniku (solanum dulce 
mara), prav bližnjemu sorodniku krom-

pirja, paradižnika in tobaka. Solanin lz 
nezrelega krompirja pa povzroča posebno 
razna vnetja prebavil, ki so lahko tudi 
prav nevarna ter zelo podobna pravi griži. 
Zgodnjega krompirja imamo pa precej 
sort, zato pa pri zgodnjem krompirju ni-

kdar ne smemo gledati na debelost in po 
njej ceniti krompirjevo zrelost, saj so vse 
zgodnje sorte krompirja nežne in drobno 
gomoljate. Glavno znamenje zrelega krom-
pirja je popolnoma razvit olup, ki se trdo 
drži gomolja ter ga s prstom ne moremo 
odrgniti. Na njivi in na vrtu pa ločimo zre-
li krompir od nezrelega po tem, da se go-
molji nezrelega krompirja drže še drug 
drugega, med tem ko so pri zrelem krom-
pirju gomolji popolnoma rahlo ali pa sko-
raj nič povezani med seboj. S prodajo in 
uživanjem nezrelega krompirja pa ne ško-
dujemo samo zdravju, temveč tudi splošni 
prehrani, ker imamo sedaj od nezrelega 
krompirja samo škodo, jeseni bi pa od do-
zorelega krompirja imeli mnogo dobrega 
in zdravega pridelka. Popolnoma naravno 
je, da v topli Italiji, na Goriškem in v 
Primorju, kakor drugi sadeži in pridelki, 
tudi krompir prej dozori ko pri nas ter se 
zato lahko zanesemo, da je uvoženi krom-
pir popolnoma zrel in ni zdravju prav nič 
škodljiv, temveč res zdrava, izdatna ter 
poceni hrana. 

Med domačimi sortami krompirja je zdaj 
pri nas že zrel edino kifeljčar,  čez teden 
dni bo dozorel tudi že holandski zgodnji 
krompir »Bintje«, prihaja pa tudi že čas 
za dozoritev našega imenitnega zgodnjega 
rožnika. Vse druge sorte krompirja, ki so 
doma pridelane, so pa nezrele in zdravju 
škodljive. Ce bomo zdaj kopali nedozoreli 
pozni krompir, bomo oboleli, jeseni pa ne 
bomo imeli kaj jesti. Izkoriščevalci seda-
njih razmer gledajo seveda samo na svojo 
korist ter prodajajo nezreli krompir celo 
po takih cenah, da bi jeseni nikakor ne do-
bili toliko zanj. Mestni tržni urad z vso 
strogostjo nastopa proti prodaji nezrelega 
krompirja ter bo vsak prodajalec nezrelega 
krompirja najstrože kaznovan. 

u — Na večeru Cvetka Golarja, ki bo 
drevi ob 20.30 v frančiškanski  dvorani, 
bosta članica Narodnega gledališča Nada 
Gabrijelčičeva ir pa Vaclav Držaj brala 
vrsto neobjavljenih črtic in novel znanega, 
v vsej naši javnosti močno priljubljenega 
pisatelja. V času vojne je duhovno ustvar-
janje pač najtežji delež, ki preostane člo-
veku, zato je kulturna dolžnost vsega na-
šega občinstva, da s čim številnejšim ob-
iskom počasti Cvetka Golarja, ki zdaj biva 
med nami. 

u— Pododbor Rdečega križa v Ljublja-
ni poziva vse učence in učenke, ki so vlo-
žili prošnje za sprejem v počitniško kolo-
nijo na Rakitni, da zanesljivo pridejo k 
zdravniškemu pregledu, ki bo v petek 18. 
t. m. ob pol 18. uri v pisarni Rdečega kri-
ža na Gosposvetski cesti 2-II. 

u— Literarni večer Gelč Jontesove bo v 
soboto 19. julija ob 20.30 v dvorani Delav-
ske zbornice. 

u— Nabavo blokov tramvajskih vOznlh 
listkov uprava električne cestne železnice 
potnikom zelo priporoča, ker se bloki do-
be v predprodaji z 10% popustom, obenem 
pa potnikom ni treba sproti kupovati voz-
nih listkov. Tako velja blok s 25 listki po 
0.60 L v predprodaji samo 13.50 L, blok z 
10 listki po 0.80 L velja v predprodaji sa-
mo 7.20 L, blok z 10 listki po 1 L pa do-
bite v predprodaji že za 9 L. Bloke proda-
jajo vsi sprevodniki v vozovih. 

u— Samo danes in jutri je še čas si ogle-
dati uspelo umetnostno razstavo slikar j a-
pisatelja Eda Deržaja v palači Bata. Šte-
vilni njegovi gorski motivi zbujajo splošno 
občudovanje. Razstava je bila doslej dobro 
obiskana in je imel priznani slikar poleg 
moralnega tudi gmoten uspeh. Ogled raz-
stave od 9. do 12. in od 16. do 18. Vstop 
prost. 

u— Za en dan stara piščeta so se strgali. 
Za en dan stara piščeta je mestni kmcij-
ski referent  v gospodarskem uradu v Bee-
thovnovi ulici včeraj pričel razdeljevati na-
krzila. Mestna občina piščeta oddaja po 
režijski ceni, ki znaša 3 L., ter ima na raz-
polago 1000 piščet. In v gospodarski urad 
je že na vse zgodaj navalilo toliko Ljub-
ljančanov, kakor da bi mestna občina tam 
jx)klanja ocvrte piščance. Pri razdelitvi 
piščancev se upošteva predvsem šibko pre-
moženjsko stanje interesenta, seveda pa 
tudi to, če dotičnik sploh zna rediti Koko-
ši in če ima primeren prostor za rejo pi-
ščancev. Najvišje nakazilo se glasi na 8 
piščet, toda interesentov se je oglasilo to-
liko, da bi morala mestna občina imeti vsaj 
10.000 piščet na razpolago, če bi hotela za-
dovoljiti vse želje Ljubljančanov po piščan-
cih. Kakor smo že objavili, so piščeta po 
en dan stara in po večini štajerske pasme, 
ki prav kmalu dorasto in dajo še mlada 
dosti okusnega mesa. Ker je letošnja akci-
ja tako imenitno uspela, bo mestna obči-
na prihodnje leto to akcijo čim najbolj raz-
širila. Za danes moramo povedati samo še 
to, da gospodarski urad ne sprejme nobe-
nega novega naročila več, ker pač ni mo-
goče nikjer dobiti toliko piščet po taki ce-
ni. Zato pa opozarjamo vse premožnejše 
sloje, naj odstopijo svoja nakazila manj 
premožnim slojem, sami naj pa kupijo pi-
ščeta pri naših znanih rejcih. Tako mlado 
pišče je pa še zelo nežna stvarca, ki ji mo-
ramo preskrbeti primerno hrano in toploto, 

seveda pa nikdar ne smemo po«ablti na vo-
do. Dajmo piščeta v precej velik zaboj, ta 
zaboj pa toplo pogrnimo, da piščeta ne bo 
zeblo. Predvsem moramo paziti na prepih, 
ki jim prav naglo škoduje. Preden damo 
piščeta v zaboj, je dobro, če dno zaboja 
pokrijemo s plastjo mivke ali sipe, hrani-
mo pa piščeta s kašo. Ob toplih dnevih 
spustimo piščeta na dvorišče, da se raz-
gibajo, seveda pa jim ne smemo postaviti 
za varuha — mačke. Ko piščeta nekoliko 
dorasto, jim moramo dati tudi trave ter 
raznih kuhinjskih odpadkov, vendar bo pa 
treba še precej potrpljenja do ocvrtih pi-
ščancev. 

—u Arturo Bonucci je drugi italijanski 
čelist-solist, ki ga bomo v zadnjih letih 
slišali v naši koncertni dvorani. Pred njim 
je že nekajkrat nastopil njegov rojak če 
list Mainardi. Včeraj smo navedli skladate-
lje, ki so na koncertnem sporedu, danes 
navajamo nekaj del, ki bodo v izvedbi. V 
prvem delu koncertnega sporeda bo igral 
umetnik najprej Samartinijev Largo in 
Gigo. Samartini je živel v XVIII. stoletju 
v Italiji in je bil izredno plodovit. Pravijo, 
da je napisal preko 600 del. V drugi polo-
vici XVIII. stoletja je živel in deloval Lui-
gi Boccherini. Celist Bonucci bo igral iz 
Boccherinijevega Koncerta v d-duru An-
dante affettuoso  in Allegro rustico. Itali-
janskima mojstroma bo sledil nemški kla-
sik Havdn z Adagiom in Tempo di minu-
eto iz Sonate v c-duru. Kakor že omenje-
no je v drugem delu Dvorakov koncert v 
h-molu, v tretjem delu pa štirje modernej 
ši sodobni italijanski umetniki. Prodaja 
vstopnic v Knjigarni Glasbene Matice. 
Koncert bo 21. t. m. ob pol 9. na dvorišču 
magistratnega poslopja. (—) 

u— Revijo plesne glasbe bo ponovila v 
nedeljo 20. t. m. ob 9.30 dopoldne v fran-
čiškanski dvorani jazz sekcija Zveze god-
benikov. Nastopili bodo trije najboljši ljub-
ljanski jazz-orkestri z izbranim sporedom. 
Ker je zanimanje za revijo ogromno, opo-
zarjamo interesente na prodajo vstopnic, 
ki bo v cvetličarni Herzmansky v pasaži 
nebotičnika. Rezervirane vstopnice se mo-
rajo dvigniti najkasneje do sobote opoldne 
sicer zapadejo (—). 

u— Dvomesečni tečaj italijanskega je-
zika, eden za začetnike, eden za napred-
nejše učence. Vpisovanje in informacije  na 
realki (vhod čez dvorišče) v petek od 6. do 
pol 7. Poučuje strokovna moč. (—) 

u— Rdeči križ, sekcija za socialno po-
moč ponovno opozarja vse priseljence, ki 
so se naselili v Ljubljani, da se morajo pri-
javiti Rdečemu križu v roku 48 ur. Sekcija 
posluje v Frančiškanski ulici 6-1., od 8. do 
13. ure. 

u— Učiteljski odbor za socialno pomoč 
naproša one, kateri hočejo podpirati uči-
telje brez službe in bivališča in njihove 
družine, naj oddajo podporo v Frančiškan-
ski ulici 6, soba štev. 12. — Odbor. 

u— četrtek 17. julija: Veseli teater« v 
Delavski zbornici ob pol 9. uri zvečer. (—) 

—lj Vpisovanje v enoletni trgovski tečaj 
mestne občine ljubljanske (na liceju) se 
vrši vsak delavnik od 10. do 12. ure do-
poldne. Sprejemajo se učenke z dovršeno 
nižjo gimnazijo ali meščansko šolo. Pred-
nost imajo hčerke trgovcev in obrtnikov, 
katere nameravajo ostati na domu. 

u— Tekma z dežjem. Po hudem nalivu 
v sredo opoldne so se oblaki v teku po-
poldneva od časa do časa razpršili in je 
posijalo sonce. Na obzorju pa so se še ved-
no kopičili temni oblaki, ki so obetali, da 
bomo dobili še nekaj moče. Kmalu po os-
mi uri, ko je bilo v rožniškem godzu v Ti-
voliju in na Aleksandrovi cesti najživah-
nejše vrvenje in so sprehajalci brezskrbno 
kramljali med seboj, je začel pihati mo-
čan jugozahodnik. Ljudje, ki so bili name-
njeni proti tivolskim nasadom, so naenkrat 
z začudenjem videli, kako proti njim z vso 
naglico hite sprehajalci z nasprotne smeri. 
Sprva niti pomislili niso na dež, ko pa 
so videli, da se za bežečimi sprehajalci 
vali vodna stena, so se obrnili tudi sami in 
hiteli iskat zavetja ob hišah, v vežah ali 
pod drevesi. V trenutku se je vlila ploha, 
da je zadostovalo le prav malo časa stati 
na prostem in bil si do kože moker. Za pr-
vim nalivom je sledil še drugi, ki je dopol-
nil tisto, kar prvemu ni uspelo. Ljudje so 
namreč mislili, da je nebo že izlilo svoje 
zaloge in so nadaljevali pot. V dobre četrt 
ure je bilo vse končano. Tisti, ki jim je 
uspelo priti pod kak nadstrešek ali v ve-
žo, so spet promenirali od pošte do Tivoli-
ja in s pomilovanjem ali pa tudi škodo-
željnostjo opazovali popolnoma premočene 
rožniške sprehajalce, ki jim drevesne kroš-
nje niso mogle nuditi dovolj varne strehe. 
Cez noč je v presledkih še po malem de-
ževalo. Dež se je ponujal tudi še včeraj 
dopoldne. Za prvo silo je dobila zemlja po-
sebno na peščenih tleh novih moči, da le-
tošnja letina zaradi suše res ne bo nič tr-
pela. Včerajšnja ploha je bila ponekod po-
mešana z zrni toče, posebno na Gorenj-
skem, vendar občutne škode na polju ni 
napravila, 

Gelč Jontesova: 

Sabina smrt 
V soboto ob 20.30 se bo mlada pisar 
teljica, katere črtico prinašamo, na 
literarnem večeru v dvorani Delav-
ske zbornice predstavila z izborom 
svojih del 

Na Žalah, v novi mrtvaški veži, je ležalo 
dekle Saba Galilejeva: mrlič. 

Gotovo se je počutila dobro: ležala je v 
razstavo vsemu občinstvu. Razkošna ka-
pelica. ki je ležala v njej. ni bila nič manj 
bahato nagizdana v svojem tempeljskem 
slogu, kakor si je v fantastičnih  željah 
želela, naj bi bil takšen njen grob. Sko-
raj kraljevski. 

Dobro se je pripravila s svojo zunanjo-
stjo, da ne bi delala sramote okolici, ko 
jo bodo hodili v procesijah kropit. Lasje 
so ji bili razpuščeni ob bledem obrazu. 
Bilo je. kakor bi si bila za to priliko celo 
trepalnice na debelo našminkala, da so bi-
le težke. Predolge, ozke nohte si je bila 
navoščila in posebno skrbno opilila. Glejte 
moje lepe roke! se je zdelo, da opominja 
slehernika, ki je zašel v to dekliško spal-
nico, dišečo po gartrožah. Črna. strogo za-
peta obleka je pristojala bakru njenih las. 
Bilo je. ko da bi se bila pod srebrno ko-
preno pajčolana zadovoljno, rahlo vabeče 
smehljala. Še v smrti bi bila rada koket-
ka: nesrečnica, ki ji nikoli ni uspelo. 

Zdaj je imela dovolj rož: prav toliko, ka-

kor si jih je vse življenje želela imeti na- | 
kopičenih v sobah okoli sebe. Skoraj to-
liko jih je bilo, kakor če bi ležala v glav-
nem oltarju frančiškanske  cerkve ob veli-
kih mašah, ki jih je imela tako rada, zato, 
ker so bili oltarji težko obloženi z grmi-
čevji. Kdo vse ji je prinesel tu sem. v ta 
božji mrliški hram vseh teh rož! Vsi oni 
so bili med njimi, ki ji nikoli v življenju 
niso poklonili rože. Če bi bile samo tiste 
rože zdaj tu, ob njenem vznožju in po ste-
nah. la jih ji je kdajkoli kdo v življenju po-
klonil, potem bi ležala tu ena sama sveža 
gartroža, darovana iz ljubezni. Njeni prvi 
fant,  ki jo je potem, Judež, izdal, jj jo je 
dal. V svoji sramežljivosti jo je bila brž 
pobasala v žep. In potem bi ležal tu še 
drugi šopek, ki ji ga je v gostilni kupil 
in poklonil nekoliko pijan gospod. In še 
ena gartroža iz voska, ki jo ji je poklonil 
pijani profesor,  bi ležala tu. 

Prazna bi bila kapelica. . 
Le čemu so se je spomnili s svojimi da-

rovi zdaj, ko je bila mrtva? So jo hoteli 
s tem prositi odpuščanja, ker ji v življe-
nju niso poklanjali rož? So jo hoteli po-
častiti za tisto njeno skromno delo. ko jih 
je zmerjala v svojih novelah? Bog jih ra-
zumi! 

Nekdo je vstopil: mlada, skromno oble-
čena deklica Martina, elegantna krasotica 
v razkošnem kožuhu. Stana in Sabinin brat 
Metod. Komaj, da so v vznožju še našli 
prostor, zakaj pred kapelico in v kapeli 
je bilo polno razcapanih otrok in iz zave-
tišča tudi njihovi starši so bili. Vse polno 
jih je bilo in še in še so prihajali. In sko-

raj vsak od njih je držal v grapavih, grča-
vih rokah, trdo stisnjeno, ko da bi se bal, 
da ne bi zgubil svojega darila, cenen šopek 
rož, nabran z vrta na koncu njihovih ba-
rak. 

»Kristus, kakšen pogreb pa bo to?« je 
preplašeno zašepetala Stana, pritisnila ro-
bec na ustne in povesila oči, da bi zakrila 
smeh. ki jo je posilil in ki ga je s silo du-
šila. Bratu pa. ko se je ozrl po tej gruči 
malo manj bednih, kakor jih je poznal iz 
zgodb Svetega pisma in Karla Maya, se 
je srce še bolj stisnilo. Ustnice so mu tre-
petale. ko je do konca izpovedal svojo bol. 

»Ne. tisto, da je umrla, bi ne bilo tako 
bridko niti tisto, za kar je umrla, ko to, 
kako je bilo tisto, ker je sledilo njeni smrt-
ni uri. Do smrti mi ne bo zbledel spomin 
na to uro,« je tožil brat Metod. »Umrla 
je v bolnici od žeblja. Zebeij je imela za-
bit v srce. In prinesel sem ji to črno ob-
leko, da jo bodo oblekli za mrtvaški oder. 
— Rad bi jo še videl, sem zaprosil stre-
žaja. Odvedel me je na oddelek štev. 8. 
Okna, bele stene. To, kamor me je- odpe-
ljal, je bila nekaka secirna dvorana: 
prazen prostor z dolgimi mizami, za mrli-
če. Bila je prazna, pusta, samotna in hlad-
na ko grob. — Vi tu, je rekel — počakaj-
te!... Tu je. je odrešilno vzkliknil. Le-
deno je zavelo v obraz. In zagledal sem: 
v nekakšnem koritu je v luži med ledom 
ležalo nekaj, kar naj bi bilo človeško trup-
lo: truplo moje sestrice Sabe. Srce mi je 
zastalo, nato pa mogočno udarila udar na 
udar. Če bi že ne bila mrtva, bi se zdaj I 
vzbudila. Nesrečnica, kolikokrat je pravi-

la, da se ji v določenih perij odah po cele 
mesece noč in dan vsa zbegana vzbuja in 
klicaje išče luči, da bi se ovedela iz gro-
zotnih sanj, da je v neznanem, tujem, 
temnem pošastnem prostoru, od koder ni 
izhoda. Ubožica, slutila je podzavestno, 
nagonsko, kar se bo kmalu zgodilo z njo .. 
Kd pa je tisto nesrečno bitje, ki leži z njo 
tam doii?« sem vprašal. 

»Berač ali vojni invalid. Nič se ne boj-
te, ne bo delal sile. ker je brez ene roke 
in ene noge,« je smeje se pristavil strežaj. 

Brat si je pokril obraz z obema rokama 
in zaihtel. 

»In kako, zakaj je prav za prav umrla? 
je vprašala ženska, ki je vstopila in pri-
stopila. Metod jo je spoznal: Marta, Gali-
lejeva očetova druga žena je bila. Ne-
srečnica, je pomislil, kako je bila zdaj pro-
pala. Iz ust pa ji je dišalo po brinovcu. 
»Zakaj je umrla?« je ponižno vprašala 
in položila v vznožje krste šop divjih na-
geljnov in georgin. natrganih na vrtičku 
za barako v Mestni jami. 

»Na počitnice je hodila nesrečnica v bol-
nico. Vedno je imela čuden okus. Ze smo 
se oddahnili, da je vendar vsaj za silo pri-
šla na zeleno vejo, in bo vsaj za silo, mor-
da celo za stalno, do smrti preskrbljena, 
ker bi jo počasi magistrat upošteval in jo 
stalno namestil, zlasti ker so bili zadovolj-
ni z njo. pa je šla in storila to neodpu-st-
ljivo neumnost. Žebelj je imela zabit v 
srcu. In zaradi žeblja, ki ga je pojedla, 
nalašč, da bi prišla v bolnico, je umrla,« 
je bolj zase ko Marti razložil brat. 

Novi spored 
Veselega teatra 

Ljubljana je v resnici prečuden kraj. 
Mrtvo mesto je, v katerem pod pepelom 
tle iskrice dragocenega življenja, a treba 
je močnega, ostrega vetra, da razpiha pla-
men in razneti ogenj. Pojav Veselega tea-
tra je vnovič potrdil, da je tako. Božu 
Podkrajaku, gre zasluga, da je v 
našem občinstvu odkril željo po vedrini 
in smehu, ki je doslej nikomur ni bilo 
mar, da bi jo tešil, in da je z našega pre-
cej zanemarjenega, pozabljenega pamasa 
mobiliziral dvoje, troje mladih talentov, 
ki imajo dovolj zdravega smisla za satiro 
in humor. Če k vsemu temu dodamo še 
majhen zbor sijajnih igralskih moči, ki so 
prišle iz Maribora, in Adamičev jazz, je 
Veseli teater kompleten. In da je publika 
v Ljubijani za takšne reči zmerom navdu-
šeno na razpolago, so izpričale vse doseda-
nje — po večini razprodane — predstave. 

Novi sipored. s katerim se nam je skupi-
na prvikrat predstavila v torek, ie zamiš-
ljen tako, da daje vsakemu svoje: duhu m 
lepoti, kar je njunega, <n dnevu, kar je iz 
njega in zanj. Vnovič smo se lahko pre-
pričali, da je tudi t>r- nas mogoče nekaj 
veselega nuditi z odra tako. da je ustreže-
no potrebi množice po naglem, razgibanem 
užitku, pa da obenem ne žali mere in oku-
sa. Vsem besedilom, ki tvorijo osnovo iz-
vedbe — pretežni del jih je prispeval Jo-
že Kranjc, nekaj pa Mi'činski m IgOT Tor-
kar — se vidi, da prihajajo izpod dobro 
brušenega peresa, marsikatera stvarca pa 
seže po svoji vredntst; še daleč preko 
svojega aktualnega poudarka, a po vrsti so 
se človeka resnično dojmili vsi nastopi za-
pored — pod navalom smeha je jedko 
kljuvalo želo resnice. Takšni so kuplcti Mil 
činskega, takšn2 je zgodba o moderni lju-
bezni (V erdon ik- R asfo  ergerj e va in Kovič), 
takšno ie srečanje v slovenski gostilni — 
parodija po venčku narodnih pesmi je bila 
pesniško in igralsko ur<-~*niški višek veče-
ra (Ko-vareva-Kovič in - erdonik), takšen 
je Izumitelj (Kovič m Košič) pa Kako lepo 
živeti je na sveti (Kovareva in Milčinski), 
takšna je Lukarica (Kovareva). Travesti-
ja o Hamletu, ki se v današnjih dneh po-
vrne na svet (Blaž), je prišla manj do iz-
raza, zato pa je žela toliko več navduše-
nja duhovita persiflaža  na literaturo in te-
ater »Moj klobuk« (Verdonik in Zej). Po 
svoje posrečen je bil tudi Literat (Potu-
šek). 

Med odmori je Adamičev jazz, ki je 
spremljal posamezne točke, skrbeli, da ni 
upadla zidana volja, vmes pa je conferen-
cier Podkrajšek trosil dobre, sveže domi-
slice. V celoti je predstava, ki jo je vodil 
režiser Vladimir Skrbinšek in ki ji je opre-
mo oskrbel scenograf  Franci Scagnetti, do-
segla prav lep uspeh. ml. 

u— Regulacija Malega grabna. V pone-
deljek so pričeli z nadaljevanjem regula-
cije Malega grabna. V s podajam delu je 
potok že reguliran, skozi Mestni log in V 
gornjem teku pa dela še nešteto zavojev, 
ki ob visoki vodi ovirajo hiter odtok. Pri 
pripravljalnih delih je zaposlenih sama 
majhno število delavcev. Z regulacijo Ma-
lega grabna se bo zemljišče v Mestnem, 
logu še bolj osušilo in dobili bomo iz leta 
v leto več obdelovalne zemlje. 

Iz Novega mesta 
n— Nesreča  pri  športu.  Pri treningu lah-

koatletske sekcije SK Elana se je na igri-
šču na Loki pri sikeku v višino v torek 
zvečer težje poškodoval 231etni brezposel-
ni mehanik Niko Suhi. Ob preskoku je 
tako nesrečno padel na zemljo, da sd je zlo 
mil desno roko. 

Vesti iz Hrvatske 
* Žide izganjajo iz Zagreba. Ker se za-

grebški židje nočejo ravnati po odredbah, 
ki so jih izdala oblastva glede njih in ne 
nosijo predpisanih znakov, so pričela ob-
lastva Žide izseljevati. Okoli 400 Židov je 
moralo te dni že zapustiti mesto in so jih 
zaposlili pri javnih delih na deželi. 

* V Splitu bodo zgradili moderno bolniš-
nico. Ta teden so pričeli z gradbenimi deli 
za novo veliko bolnišnico v Splitu. Ob začet-
ku gradbenih del je v navzočnosti poveljni-
kika Armadnega zbora in predstavnikov ci-
vilnih oblastev imel pomembni govor pre-
fekt  Zerboni. Med drugim je poudaril, da se 
mora Split za to novo zdravstveno usta-
novo zahvaliti Duceju, ki je s svojo naklo-
njenostjo in uvidevnostjo odredil gradnjo 
nove bolnišnice. 

S Spodnje štajerske 
Za pooblaščenega upravitelja vseh če-

belarskih društev na spodnjem štajer-
skem j>odročju je bil imenovan Oto 
Tscherpinko iz Maribora. 

Poroke na Sp. Štajerskem. Gauleiter 
dr. Uiberreither je izdal posebno odredbo, 
ki se nanaša na sklepanje porok; pravno 
veljavne poroke so vezane odslej na. 
predhodni pristanek gauleiterja dr. 
Uiberreither j a. Zadevne prošnje se mo-
rajo predložiti županu občine, v kateri 
ženin stalno biva. V primeru, ako sta že-
nin in nevesta člana štajerske domovin-
ske zveze, lahko podeli zadevno dovolje-
nje pristojni župan. 

Ukinjena avtobusna proga. Te dni je 
mestno avtobusno podjetje v Mariboru 
ukinilo mestno avtobusno progo Trg Adol-
fa  Hitlerja — glavni kolodvor. 

Prodaja klavne živine se sme sedaj 
vršiti le na podlagi žive teže. Preskrbo-
valni urad lahko veže posamezne obrate, 
ki obrtoma koljejo klavno živino, na do-
ločen trg. Navedeni obrati morajo pri-
javiti potrebo na klavni živini in mesu 
pri preskrbovalnem uradu in obenem 
predložiti odrezke kart za meso in mast. 
Kostni dodatek ne sme prekoračiti pri 
svinjini 20%, pri govedini 25°/o. pri te-
letini 30°/o. Omenjeni obrati morajo od-
dati vso lojevino izvzemši sklepno, prsno 
ali odpadno mast. 

Omnibusni promet je urejen na progi 
Graz—Maribor — Zagreb. Izvzemši ne-
delje in praznike odhaja omnibus iz 
Gradca ob 9. uri in prispe v Zagreb ob 
16.50; iz Zagreba odhaja ob 6.50 in se 
vrača v Graz ob 14 20. Redni omnibusni 
promet je uveden tudi na progi Mari-
bor—Slovenj Gradec—Šoštanj in sicer preč-
ko Selnice, Marenberga. Dravograd3 in 
Velenja. 



Italijanski tečaj 
LXTV. 

32. lekcija. Lezione trentaduesima. 
Kakšno  Vreme  je?  Che  timpo  fa?  11. 

Vreme  se  spreminja.  II tempo cam-
bia. II tempo si rimette, si fa  bello, si 
mette al bello, si rischiara. II tempo si 
guasta, si butta al cattivo, ri rannuvo-
la. II tempo e a pioggia, a neve, a bu-
rasca. Vuol piovere, grandinare, nevi-
care, far  burrasca. 

Padavine.  Spruzzola, pioviggina, pio-
viscola, piove, piove forte,  piove a di-
rotto, cb un rovescio, un acquazzone, 
non c'e da ripararsi, ci sono bagnato 
tutto. Non piove piu, ha smesso di 
piovere. £ caduta la rugiada, la brina. 
Nevica fitto,  fitto;  a larghe falde.  La 
neve si strugge, dinioia. Scoppia un 
temporale, tona (tuona), lampeggia, 
fulmina,  il fulmine  colpisce (ha colpi-
to) una časa. £ passato il temporale. 
Balena a secco. 

Stanje  cest.  Le strade sono asciute. 
Fa polvere. Le strade sono polverose, 
bagnate, fangose.  Ci sono pozzanghe-
re. C'e un gran fango  per la strada. 
Le vie sono ghiacciate, ci si sdruccio-
la. 

Vocaboli. 

Rimettcre na prejšnje mesto posta-
viti, odpustiti (grehe), odložiti, rimet-
tersi okrevati, razbistriti se. rischiara-
re razjasniti, guastare kvariti, rannu-
volarsi pooblačiti se, il tempo b a bur-
rasca kaže na nevihto, pioviscola pr-
ši, il rovescio naliv, bagnato moker, 
smettere nehafi,  la rugiada rosa, fitto 
gost, gostota, nel fitto  della notte v 
temni noči, nel fitto  deH'invčrno v hu-
di zimi, la falda  rob, plast, sloj, — di 
capello krajec, nevica a larghe falde 
snži v velikih kosmih, struggere topiti, 
tajati, scoppiare razpočiti se, izbruhni-
ti, vneti se, nastati, fulminare  treskati, 
balena a secco bliskavica je, asciutto 
suh, polveroso prašen, fangoso  blaten, 
il fango  blato. 

Passati  remoii  na  -st -ssi. 
Glagolov te skupine je največ, nau-

čili se jih bomo sproti, kakor se bo , .j 
kateri od njih v praksi pojavil. Kakor 
smo že omenili, je za vsakdanji govor 
potreben v prvi vrsti passato prossi-
mo, da tega tvorimo, moramo poznati 
participio passato, če pa tega pozna-
mo, lahko sami naredimo krepke obli-
ke na -si ali -ssi. Ako se particip kon-
ča na -so, -to ali -sto, se končuje pas-
sato remoto na -si: dividere (deliti) — 
p. p. diviso — p. r. divisi, dividesti; 
distinguere (razlikovati) — distinto — 
distinsi, distinguesti; chiedere (prositi, 
zahtevati) — chiesto — chiesi, chiede-
sti; ako se particip konča na -sso ali 
-tto, se končuje passato remoto na 
-ssi: concedere (dovoliti) — concesso 
— concessi, concedesti; dirigere (vodi-
ti) — diretto — diressi, dirigesti. Tega 
pravila se ne drže: condurre — con-
dotto — condussi, conducesti in vsi 
podobni (LV.) ; dire — detto — dissi, 
dicesti; vivere živeti — vissuto — vis-
si, vivesti; dolere (LI.) — doluto —• 
dolsi, dolesti. 

Nekaj rečenic iz vsakdanjega življe-
nja. Vennero a parole spričkati se, 
zbesedili so se. Mi venne da ridere, 
da piangere, moral sem se smejati, jo-
kati. Facesti loro i miei saluti? Si jim 
izročil moje pozdrave? Stetti un mese 
senza rivederlo. ves mesec ga nisem 
videl. Prese a volergli bene vzljubil ga 
je, prčndere a z nedoločnikom=co-
minciare. 

Dišlogo. 
Zia, quanti anni visse Matusalem-

me? — Ma, non so. novecčnto, dicono, 
e piu. — E tu, zia, quanti anni hai? — 
lo? Settantatre. — Lo dicevo io che il 
babbo sbaglia! — Sbaglia? Che cosa 
vuoi dire? Non ti capisco, ragazzo 
mio. — Si, perche dice s&mpre che tu 
hai gli anni di Matusalemme. II babbo 
očka, sbagliare motiti se. 

Kakšni naj bodo naši domovi 
Vsako stanovanje bi moralo imeti vežo, kuhinjo, shrambo, 

dnevno sobo in spalnice 
Vremenske prilike naših krajev nujno j 

zahtevajo, da najmanj polovico svojega 
življenja prebijemo pod varno streho v 
stanovanju in zato je važno, kakšno je 
naše bivališče in ali odgovarja zahtevam 
za ohranitev našega zdravja. Ozračje v 
stanovanju se v mnog očem razlikuje od 
naravnega podnebja in more imeti vrsto 
škodljivih vplivov na človekovo zdravje. 
V slabem stanovanju se mnogo lažje in hi-
treje širijo bolezni; v slabo čiščenih, ne-
prezračenih. in brezsončnih prostorih naglo 
uspevajo povzročiielji bolezni, a stanoval-
ci takih stanovanj so zdravstveno manj 
odporni. 

Za zdravje je največje važnosti notranja 
zgradba hiše: kje in kakšna je kuhinja 
in ostali prostori. Ležišča morajo biti v 
prostorni spalnici, ne pa nakopičena v tes-
ni sobi ali celo v hlevu; jedila v čisti je-
dilni shrambi, zaščiteni pred muhami in 
drugim mrčesom, ki prenaša razne bolezni. 
Življenje v kmečki hiši se še vedno bori 
z  hudimi sovražniki: pomanjkanjem zraka, 
neznanjem in nepravilnostjo v primerih 
bolezni, tesnobo, neenakomernim kurje-
njem v zimskem času in neprimernim ob-
lačenjem. Ta dejstva naravnost kličejo v 
hišo različne bolezni in bedo. 

Kakšni bi morali biti naši domovi? Vsa-
ka nova hiša bi morala biti brezpogojno 
-Izpostavljena sončnim žarkom. Priporoč-
ljivo je le par dreves okrog stavbe, da na9 
njih senca ščiti pred vročim poletnim son-
cem. Posebno pazljivo moramo izbrati 
stavbišče za novo hišo. Svet kjer bo stal 
naš novi dom, naj bo suh, peščen ali skal-
nat, zaklon j en pred vetrovi, ne pa zadelan. 
Večina naših hiš pa je vlažnih. Vlaga na-
stopa največkrat zaradi pomanjkanja izo-
lacije temeljev. Na vlažnih tleh postavlje-
no luknjičavo zidovje vsesava vodo. ki se 
dviga po stenah. V hišo se večkrat naseli 
tudi hišna goba. Ta rastlina kaže. da je 
stavba v veliki meri vlažna, kajti goba 
potrebuje za življenje in razvoj mnogo 
vode, ki jo sprejema v prvi vrsti iz mokre-
ga lesa. Čim bolj zraku nedostopni so hiš-
ni prostori, tem rajši se naseli v njih hiš-
na goba. Taki prostori so našemu zdravju 
škodljivi. Hišna goba se hitro širi na vse 
strani; njen razvoj pospešuje voda, raz-
novrstna amonijak vsebujoča nesnaga iz 
slabo zidanih stranišč in greznic, nepri-
merni gradbeni material, na katerem so 
položene deske itd. To pa še ne zadostuje 
za naselitev gobe v hiši, treba je še njenih 
kali, ki jih imenujemo trose. kakor pri 
gljivah. Na ta način je šele možna okužba 
in sicer tako. da se prenesejo kali z druge, 
že okužene hiše. Ena sama hiša ie v stanu 
okužiti vso ulico ali ves mestni okraj, kot 
more en sam človek zanesti epidemijo. 
Velika je gmotna Škoda, ki povzroči hiš-
na goba; uniči les. preproge in podobno 
ter razje na površju kamenito plošč:* Se 
važnejša pa je njena kvarnost človeškemu 
zdravju. Prostor, kamor se ie vselila m 
več primeren za bivališče. SKodljivko je 
treba energično zatirati in temeljito po-
praviti stanovanja, kjer se je že udomači-
la; dotlej pa bi se ne smel nobeden vse-
li ti. Posebno moramo paziti na kakovost 
gradbenega materiala pri zidavi nove 
stavbe; material podrtih, okuženih hiš je 
treba takoj uničiti, lesno gradivo pa upo-
rabljati le suho. Nikakor ni dopustno, 
spanje, kuhanje in pranje v Istih ali ne-
dovoljno ločenih prostorih. Vsak del stano-
vanja mora imeti možnost brezhibnega 
zračenja. Stanovati v vlažni hiši je skraj-
no nezdravo, ker vlaga pospešuje in po-
vzroča mnoge bolezni: revmatične bolezni, 
jetiko itd. Zelo dobro je. če je pod stano-
vanjskimi prostori klet. Novejše hiše pa 
so zavarovane pred vlago tako, da so tla 
v pritličju dvignjena malo nad zemljo ln 

je vmes prazna plast zraka, z odprtinami 
na dveh nasprotnih straneh. 

Pri gradnji nove hiše je važno: da se 
zgradi pod stanovanjskimi prostori klet; 
temelje se ne sme postaviti v talno vodo, 
temveč vsaj en meter nad njenim najviš-
jim stanjem, da škodljivo talno vodo od-
peljemo. Betonski temelji, prevlečeni v vi-
šini tal s tenko plastjo asfalta,  so pred 
vlago neobčutljivi. Težje Pa je osušiti hišo, 
ki je že vlažna. Zemljo okoli temeljev je 
treba v tem primeru odkopa ti, temeljno 
zidovje pa namazati z asfaltom.  Ce to ne 
zaleže, je treba izpodkopati zunanje hišne 
stene v višini zemlje in izkopano plast 
sproti zalivati z asfaltom.  Namesto asfalta 
lahko položimo impregnirano strešno le-
penko. Na ta način mora vlaga iz hiše. Za 
obvarovanje hiše pred to nadlogo je še po-
trebno. da ima stavba strešno žlebovje in 
da se dežni ca odteka po ceveh. Povsem 
razumljivo je, da ne sme hišnega zidovja 
namakati gnojnica, kar pa se pri nas, žal, 
večkrat dogaja. Zunanje hišno lice naj bo 
vedno v redu in čisto, kajti lepo pobeljen 
dom kaže skrbnega, dobrega gospodarja. 
Zunanji odpadli omet je treba nadomesti-
ti z novim, hišo pa redno beliti; za to je 
potrebna stalna zaloga ugašenega apna v 
jami kje v bližini hiše. Prav tako nekaj 
peska. Prag pred hišnimi vrati naj bo gla-
dek iz kamna, opeke ali iz betona, z želez-
nim ali lesenim strgalom za čiščenje blat-
nih čevljev. 

Druga napaka kmečkega doma leži v 
nepravilni razdelitvi in uporabi prostora. 
Večkrat so stranske sobe skoraj prazne, 
»hiša« ali dnevna soba pa prenapolnjena. 
Na splošno pa so kmečke hiše pretesne, 
posebno pri manj premožnih družinah z 
velikim številom otrok. Zahteve za dosego 
zdravega stanovanja so lahko izpolnjive, 
za ohranitev našega zdravja pa izredne 
važnosti. Stanovanje mora biti: prostorno, 
suho, svetlo, zračno, snažno, primerno top-
lo in urejeno. Suho stanovanje more biti 
samo v suhi hiši. Osnovna zahteva vsake-
ga stanovanja so naslednji prostori: veža. 
kuhinja, shramba, dnevna soba in spalni-
ca Odrasli otroci morajo imeti spalnico 
zase. Slovenci smo visoko kulturen narod 
in moramo dvigniti našo stanovanjsko 
kulturo na stopnjo naše prosvetne in go-
spodarske izobrazbe, zato ne sme izostati 
niti eden od omenjenih prostorov! 

Veža ali predsoba je važnejši prostor, 
kakor se splošno sodi. Preprečuje neposre-
den vstop v notranje prostore, izravnava 
s tem večje toplotne razlike in delno za-
držuje cestno blato in prah. Čim prostor-
nejša je veža tem boli služi svojemu na-
menu. Tla morajo biti lesena, nekamenita! 
Najvažnejši prostor v hiši je kuhinja, zato 
mora biti zase in ne sme služiti bivanju 
ah celo spanju. Dostop v kuhinjo mora biti 
skozi vežo in mora imeti samo ena vrata, 
pač pa veža dvoje vrat: ena na cesto, dru-
ga na dvorišče. Kuhinja ne sme .biti pre-
velika, da se v njej ne shaja vsa družina 
Ognjišče ali štedilnik mora imeti dimnik, 
kajti prosto ognjišče brez dimnika omogo-
ča požar in je nezdravo; tla morajo biti 
lesena. V kuhinji mora biti še omara za 
kuhinjsko posodo, h kuhinji pa spada je-
dilna shramba. Njena velikost se ravna 
pač Po zalogi in premoženjskih razmerah 
v hiši. V skrajnem primeru se da nadome-
stiti z večjo omaro, ki jo postavimo v vežo 
ali kuhinjo. 

»Hišo« ali »febo«  imenovano dnevno so-
bo ima skoraj vsaka slovenska hiša. V tej 
sobi se shajajo domači pri jedi. pri počit-
ku, k razgovoru in sploh. Z oziram na 
svojo važnost mora biti dnevna soba naj-
večji prostor v hiši, dostopna iz veže pri 
najbližjih vratih. Ne sme pa služiti isto-
časno za spalnico. Soba. v kateri jemo in 

bivamo v njej preko dneva, ne bo nikdar 
tako zračna, kakor mora biti za spanje, 
zlasti ne pozimi. Le v skrajni stiski in pri 
številni družini smemo postaviti v dnevno 
sobo tudi eno postelj. Pohištvo dnevne so-
be naj bo: miza, klopi in stoli. Velik del 
njenega prostora pa zavzema kmečka peč, 
ki predstavlja poglavje zase. Njene odlike 
so v lepi zunanjosti, trajnosti, veliki iz-
datnosti in žal v njeni vsestranski uporab-
ljivosti. Kmečko peč z njenim zapečkom 
rabimo za divan, postelj, za sušilnico sadja 
in perila, otroško igrišče, pasje in mačje 
ležišče, shrambo obleke in čevljev in še za 
marsikaj drugega. Z ozirom na to je 
kmečka peč prilika za okuževanje in one-
snaževanje zraka v sobi ter za medseboj-
no okužitev. Druga njena napaka je veli-
kost, ki je le redko v razmerju z velikost-
jo sobe. V dnevno sobo torej spada manjša 
kmečka peč s klopjo, toda brez zapečka, 
ležišča in obešalnikov. Po stenah naj visi 
par slik. 

Počitku in spanju služi spalnica V njej 
prebijemo prav za prav največ časa. Po-
hištvo sestoji iz postelj za starše, za ne-
dorasle otroke, ene ali dveh omar. skrinje, 
umivalnika. Najprimernejše odeje so pre-
šite tenke pernice; vsaka postelja mora 
imeti spodnjo in zgornjo rjuho. Zglavje 
mora biti ne premehko. nizko. Za odrasle 
otroke je priporočljivo, da spijo v ločeni 
spalnici, kajti zrak v prenapolnjeni spal-
nici je nezdrav. 

Vsi prostori v hiši morajo biti svetli, 
okna primerno velika, strop visok. V okna 
se ne sme postavljati velikih ločnic in pred 
okna obešati zastorov, ki bi ovirala prosto 
pot svetlobi. Okno naj ima le močno zaveso 
in zgornji zastor v olepšanje. Temni, 
mračni prostori zakrivajo nesnago in ne-
red. Skozi velika in prosta okna sije v 
sobo sonce, ki s svojo zdravilno močjo uni-
čuje bacile! Okna v vseh prostorih je treba 
odpreti vsak dan zjutraj in jih imeti od-
prta ob toplem letnem času do večera, po-
zimi pa dokler se ni segrela peč; v neza-
kurjenih spalnicah pa toliko časa. da se 
zamenja zrak. Vse te higienske zahteve so 
posebno važne, če je v hiši bolnik, zlasti 
tak z nalezljivo boleznijo V primeru bo-
lezni šele vidimo, kako važna je ureditev 
zdravega bivališča. —mir. 

Kazni zaradi 
previsokih cen 

Ljubljana, 17. julija. 
Patrole Kr. Kvesture, ki nadzorujejo 

prodajo živil in blaga, so ugotovile v pre-
teklih dneh prekrške obstoječih odredb 
zaradi pretiranih cen pri sledečih trgovcih 
in obrtnikih, ki so bili ovadeni sodišču: 

1. Jakič-Fupnik Frančiška, trgovina s 
kolonialnim blagom, Turjak; 

2. Slamič Franc, mesarija, Gosposvetska 
cesta 6; 

3. Legiša Bruno, pekarna, Viška c. 16; 
4. Ocvirk Marija, mesarija, Povšetova 1; 
5. Pušnik Rudolf,  mesarija, Sv. Petra 

nasip 29; 
6. Galjot Ana, mlekarna, 2abjak 6. 
Pri sledečih trgovcih je Visoki Komisar 

zaradi večjih prekrškov, razen ovadbe so-
dišču, odredil ukinitev obratovanja in za-
tvoritev trgovin za dobo od 2 do 10 dni. 

1. Olup Josip, manufaktura,  Stari trg 2. 
2. Klavžar Alojz, čevljarstvo, Vošnjako-

va 4. 
3. Miiller Ivan, mesarija, Janševa 15. 
4. Breskvar Ivan, mesarija, Cesta v 

Mestni log 1. 
Zgoraj imenovani trgovci so obvezani iz-

plačati plače in mezde svojemu osebju za 
clotno dobo zatvoritve obratov. 
Glede mesarja Javornika Josipa z mesa-

rijo na Nabrežju 20. septembra je bilo pre-
klicano obratno dovoljenje. 

Sledeči obrtniki so bili aretirani in jim 
je bilo odvzeto obratno dovoljenje, ker so 
kljub ponovnim prekrškom prodajali blago 
po višjih cenah, kot so določene po ceniku: 

1. Podboršek Pavel, mesarija, Tyrševa 
cesta 97. 

2. šef  Josip, pek, Florijanska 21. 
Končno je bila kaznovana na plačilo glo-

be 380 Lir trgovka s kolonialnim blagom 
Doroteja Kregar, Dravlje 277, ker ni v 
svoji trgovini obesila cenika s sedaj velja-
jočimi cenami. 

Nase gledališče 
OPERA 

Začetek ob 20. url. 
Petek, 18. julija, zaprto. 
Sobota, 19. julija: Pri treh mladenkah. 
Red B. 
Nedelja, 20. julija: Faust Izven. 

Zaradi preutrujenosti članov Opere so 
nadaljnje uprizoritve opere »Ero z onega 
sveta«, ki bi jih morali odigrati še v le-
tošnji sezoni za abonente, preložene na za-
četek prihodnje sezone. 

Znane Schubertove pesmi, komponirane 
kot izraz njegovega globokega čustva do 
neke ljubljene mladenke, so osnova za 
Schubert-Berthejevo spevoigro »Pri treh 
mladenkah«. Peli bodo: Janko, Vidalijeva 
Polajnarjeva, Barbičeva, Zupan, Španova, 
Poličeva, Belizar in Modest Sancin. Diri-
gent: D. Zebre. Režiser: D. Zupan. 

V nedeljo zvečer bodo peli zadnjič v te-
koči sezoni Gounodovega »Fausta«, učin-
kovito opero, katere osnovo tvori dejanje, 
posneto po Goethejevi istoimenski trage-
diji. Boj človeka, ki se je zapisal zlem si-
lam. da si je priboril izgubljeno mladost, 
je podan na globoko dojmljiv način. 

E.I.A.B. Radia Ljubljana 
Petek, 18. julija 1941 - XIX. 

7.30 poročila v slovenščini, 7.45: pesmi 
in melodije. V odmoru napoved časa iz 
Rima. 8.15: poročila v italijanščini, 12.30: 
poročila v slovenščini, 12.45 pestra glasba, 
13. napoved časa — poročila v italijanšči-
ni, 13.15: komunike Generalnega Štaba 
Oboroženih Sil v slovenščini, 13.17: kon-
cert radijskega orkestra pod vodstvom 
Draga Marija Šijanca, 14: poročila v itali-
janščini, 14.15: serenada in valček; igra 
orkester pod vodstvom mojstra Gallina, 
14.45: poročilo v slovenščini, 17.15: Am-
brosiev trio, 19: tečaj italijanščine, poučuje 
prof.  dr. Stanko Leben, 19.30: poročilo v 
slovenščini, 19.45: komorna glasba, 20: na-
poved časa, poročilo v italijanščini, 20.20: 
mal orkester pod vodstvom mojstra Strap-
pinia, 21.10: simfonični  koncert pod vod-
stvom mojstra Alcea Tonia, v odmoru ve-
sti v slovenščini, 22.45: poročila v sloven-
ščini. 

NALI OGLASI 
C E N E M A L I M O G L A S O M 
Kdor išče službe, plača za vsako besedo L. —.30, takse L. —.60, za 
dajanje naslova ali za šifro  L. 1.—. Najmanjši znesek je L. 7.—. 
Za ženitve in dopisovanja se računa vsaka beseda po L. 1.—, taksa 
L. —.60, za dajanje naslova ah za šifro  L. 2.—. Najmanjši znesek 
je L. 20.—. Za vse druge oglase pa stane vsaka beseda L. —.60, 
taksa —.60, za dajanje naslova ali za šifro  L. 2.—. Najmanjši 

znesek je L. 10.—. 
Sluzbo.dobi 

Beseda L —.60. taksa —.60. 
za daianje naslova t l i za 

šifro  l 2.—. 

Postrežnico 
z znanjem kuhanja, pošte-
no in pridno, iščem za ta-
koj. Vprašati: Potočnik 
Vena, Gradišče 4, salon 
»Vena«. 12847-1 

Beseda t —.60, taksa —.60, 
za dajanje naslova ali za 

šifro  L 2.—. 

Konverzacijo 
italijanskega 

jezika v florentinskem  na-
rečju in pouk sodobne ita-
lijanščine, nudim po do-
govoru. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Jezik so-
dobnosti«. 12850-4 

Kupim 
Beseda L —.60. taksa —.60, 
za dajanje naslova ali za 

Šifro  L 2.—» 

Ključavničarsko 
orodje kupim. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra ped »Orod-
je«. 12835-7 

Steklenice 
Franc Jožef 

kupimo. — Drogerija Kane, 
Židovska ul. 1. 12839-7 

Vajenci (ke) 
Beseda L —.60, taksa —.60, 
za dajanje naslova ali za 

Šifro  L 2.—. 

Pekovski vajenec 
dobi mesto. Pismene po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Pošten«. 12833-44 

V  najem 
Beseda 1 —.60, taksa —.60, 
za daianje naslova ali za 

šifro  L 2.—. 

Gostilno 
dobro vpeljano na promet-
nem kraju, oddam v najem, 
event. na račun takoj. — 
Ponudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »G. A.«. 12828-17 

Stanovanja 
Beseda l —.60, taksa —.60, 
za dajanj« naslova tli za 

iifro  l 2.—. 

Iščem 
stanovanje: 2 sobi, kopal-
nico in pritikline, 2 osebi 
brez otrok, po možnosti 
vrt, za takoj. Ponudbe na 
ogl. odd. JuUa pod »Točen 
plačnik«. 12834-21a 

Trisobno stanovanje 
sončno, z vsemi pritiklina-
mi, iščem za 1. november. 
Pot na Rožnik, Prule ali 
Mirje prednost. Stanovalci 
4 odrasli. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Miren 
kraj«. 1284l-21a 

Sobe  išče 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za dajanje naslova ali za 

šifro  l 2.—. 

Opremljeno sobo 
s souporabo kopalnice, išče 
zakonski par. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod »Mir-
no in čisto«. 12846-23a 

Posest 
Beseda L —.60. taksa —-60, 
za dajanje naslova ali 

šifro  L 

lllfj 
Beseda l —.60. taksa —.60 
za daianje naslova ali ta 

šifro  L 2.— 

Interprete giurato 
della lingua italiana. zapri 
seženi tolmač za itatijansk' 
iczik dr. Mikuletič Fortu 
oat. Kralja Petra trp 9 -
tel M-52. *6-31 

Muholovci 
»Aeroxon« 

dospeli. Josip Oblak, Ljub-
ljana, Sv. Petra nasip 3. 

12843-31 

Dopisi 
Beseda L 1.—, taksa —.60, 

za šifro  L 2.—. 

Dvgnite dospele 
ponudbe 

v oglasnem oddelku 
A. B. A., Boljša hiša. Co-
loniale, Drevo, Garsoniera, 
Hišnik, Jezik sodobnosti, 
Kočevje, Klavir, Kabinet, 
Limuzina, Lepo čisto, 3 li-
re na uro, Ljubljana 41, 
Moj dom. Mirna 64, Mo-
tor, Nastop takoj, Ohra-
njen, Pomlad, Preproge, 
Perfektna  italijanščine, Pnev-
matika, Prazna soba. Pri-
den, Plemenito srce 96, 
Resno, Rožica v gumbnici, 
Rabljen, Stroj, Solidnost, 
Stalno, Srečen zakon, Stro-
go zaupna in zanesljiva 
oseba, Solidno 43, Sem ze-
lo potrebna, Takoj iščem, 
Takojšnje plačilo, Takoj-
šnja rentabilnost. Takoj, 
Ugodno prodam. Učenje, 
Ugodna prilika, Ugodnost, 
V dvoje, Velike sobe, Ves 
dan odsotna 44. 

Beseda L 1.—, taksa —.60, 
za šifro  L 2.—. 

Soliden obrtnik 
želi poročiti gospodično od 
25—40 let, katera ima ve-
selje do lastnega doma. — 
Samo resne ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Z doto 
30.000 lir«. 12832-25 

Živali 
Beseda t —.60, taksa —.60, 
za dajanje naslova ali za 

šifro  L 2.—. 

Prodam koze 
dobre mlekarice. Naslov v 
vseh poslovalnicah Jutra. 

12838-27 

Kanarček 
zelene barve, je ušel v 
šiški. Vrniti ga je proti 
nagradi: Podlimbarskega ul. 
25. 12837-27 

Lepa parcela 
v bližini remize naprodat« 
Ponudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Parcela«. 12840-20 

Manjše posestvo 
na Dolenjskem, kupim ta-
koj. Le resne ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod »Re-
sen kupec«. 12829-20 

Hiše — parcele 
naprodaj: 

Hiša trinadstropna v stro-
gem centru. 

Hiša dvonadstropna s tr-
govskim lokalom. 

Enonadstropna s trgovskimi 
lokali. 

Hiša enonadstropna z go-
stilno. 

Hiša visokopritlična. 
Parcele v raznih delih me-

sta in okolice. 
Kupi se posestvo na Do-
lenjskem in vsakovrstne ne-
premičnine kier koli. — 
ZAJEC ANDREJ, realitet-
na pisarna, Tavčarjeva ul. 
10, telefon  35-64. 12848-20 

Pridetki 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za daianie naslova ali za 

šifro  L 2.—. 

Kislo zelje 
novo, vsako količino, od-
daja Homan, Sv. Petra ce-
sta 81, telefon  35-39. 

12844-33 

Laneno seme 
in vsa ostala oljnata semena kupuje 

tovarna olja 

HROVAT & KOMP. 
LJUBLJANA, 

Tyrševa c. la/IH. Tel. 23-03 in 29-01 

Inserati v 
, Jutru" imašo 
velik uspeli a 

V globoki žalosti naznanjamo, da nas je po dolgem 
in mučnem trpljenju za vedno zapustil naš nadvse 
ljubljeni soprog, oče, stari oče, brat, stric in tast, gospod 

CIBIC JOSIP 
uradnik drž. železnice v pok. 

Pogreb predragega pokojnika bo v soboto 19. t. m. 
ob 17. uri iz hiše žalosti na mestno pokopališče. 

Novo mesto, Jesenice, Prosecco, Ljubljana, 
Maribor, dne 17. julija 1941. 

Globoko žalujoča FANI , soproga; 
DORA in SLAVICA por. RUPNIK, hčeri 

in ostalo sorodstvo 

Brez posebnega obvestila. 

Vsem sorodnikom in znancem sporočamo žalostno 
vest, da je po dolgem bolehanju danes nepričakovano 
preminul naš dragi 

Opremljeno sobo 
z eno ali dvema postelja-
ma, iščem. Ponudbe na . 
ogl. odd. Jutra pod »Lepo, 
čisto«. 12845-23a 

Opremljeno sobo 
event. dve, za štiri osebe, 
po možnosti v centru, iščem. 
Ponudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Dobro plačam«. 

12830-23a 

Opremljeno sobo 
za zakonca, v centru, s 
souporabo kuhinje, iščem. 
Ponudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Tujca«. 12831-23a 

BOŽ 
Pogreb se vrši v petek 18. julija 1941 ob 4. uri 

popoldne na litijsko pokopališče. 
Litija, dne 16. julija 1941. 

Rodbini: REREC-JUH 

f 
Dotrpel je danes naš ljubljeni oče 

JANKO PUHEK star. 
trgovec in posestnik v Črnomlju 

Predragega pokojnika spremimo na zadnji poti v Vojno vas dne 18. 
julija 1941 ob 18. 

Črnomelj, 16. julija 1941. 

Žalujoče rodbine: PUHEK, KUNC, HAGER 

l&SERATNI IN 
NAROCNINSKI ODDELEK JUTRA 

S T A SE P R E S E L I L A 
IZ ŠELENBURGOVE ULICE V KNAFLJEVO UL. 5 
NARODNA TISKARNA 
PRITLIČJE. DESNO 

Ogl. odd.: 31-25, 31-56 U p r a v a :  31-22. 31-23 

Urejuje Davorin Ravljen. - Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Virant - Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jeran. - Za inaeratni del je odgovoren Alojz Novak. - Vsi v Ljubljani 


